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ROBIN KUK O KOSOVU

Nezavisnost bi destabilizirala susjede
Britanski ministar vanjskih
poslova Robin Kuk rekao je
da bi potpuna nezavisnost
Kosvoa destabilizirala
susjedne države u regionu

343 Belmont Ave.
Haledon, NJ 07508

Balkana. - Mnoge susjedne
države bile bi duboko
destabilizirane nezavisnošću
Kosova. Drugo, Kosovo je
mala, zatvorena oblast s

1

--

malo domaćeg bogatstva i
koncept totalne nezavisnosti
je nešto što bi bilo mudro
pažljivo razmotriti prije
zalaganja za to - rekao je

Kuk. Onje rekao daje istina
da nakon etničkog čišćenja
na Kosovu, koje su izvele
srpske snage, "nema načina

800-565-4"q
II

na koji be se kosovski
Albanci ubijedili da vjeruju
Beogradu o svojoj sigurnosti
u budućnosti".

Tel.(973) 904-0333
Fax..(973) 942-1059

DOTAKNITE SVIJET

CIJENE DO 15. JUNA
PUTUJTE SA NAMA i
Sara)aUO
$780.
NAJBOLJIM KOMPANIJAMA
Zagrab $690
U EVROPU
DubrouniM $740
Radno vrijeme:
Radnim danom od 9 do 7:30
Zadar $740
Vikendom od 9 do 6
Pula $740
Nazovite nas za sve ostale specijalne usluge Tirana $780
kao sto su prevodi, garancije ili imigracija

Tehnički urednik:
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Nove inicijative za rješavanje krize na Kosovu
v

v

v

STA SADRZI NJEMACKI PLAN
srpskih snaga, mir bi čuvale
početak povlačenja 24 sata bez zračnih udara

Nakon

povlačenja

L

ideri Evropske unije
su podržali zračne
udare NATO-a na
SRJ, ali su razgovarali i o
diplomatskim načinima
rješenja krize na Kosovu.
Tako je francuski
predsjednik Žak Širak rekao
da bi Kosovo, kad se
jugoslavenske snage
povuku, trebalo biti pod
upravom EU-a. Njemačka
je, istovremeno, objavila
mirovni plan za Kosovo, ali
je saopćeno da Rusiju tek
treba pridobiti za ideju da
međunarodne snage pod
okriljem UN-a primijene
sporazum, prenosi Rojters. I
o tom planu raspravljano je
na vanrednom sastanku

međunarodne

lidera Evropske unije u
Briselu,
kojem je
prisustvovao i geleraini
sekretar UN-a Kofi Anan.
Prema planu u šest faza koji
je predstavio ministar
vanjskih poslova Joška
Fišer, NATO bi trebao na 24
sata prekinuti udare na SRJ
kako bi Beograd počeo
povlačiti trupe sa Kosova.
Pravi završetak zračne
ofanzive mogao bi biti tek
kada Milošević povuče sve
vojnike iz pokrajine. Zatim
bi na Kosovo bile
raspoređene
snage za
čuvanje mira uz mandat UNa, kako bi se izbjeglice
vratile kući. Fišer je rekao

snage sa mandatom UN-a * Uz

da Je Rusija "gotovo
potpuno prihvatila" ovaj
plan, o kojem su u Oslu
razgovarali Medlin Olbrajt i
Igor Ivanov. Najveći
problem je sastav
međunarodnih snaga, jer
Rusija ne želi da prihvati
ono na čemu Vašington
InSistira: da budu pod
komandom NATO-a. Prema
njemačkom planu, OVK bi
trebalo da se razoruža čim

se

rasporede snage za
mira. UN bi zatim
uspostavile prelaznu upravu.
Reagirajući
na plan,
Britanija je pozdravila
nastojanje da se UN
aktivnije Uključi u rješavanje
krize, ali je jedan visoki
zvaničnik rekao da će
možda u vojnom smislu biti
teško zaustaviti zračne
udare.
čuvanje

Operacija "Saveznička snaga" - 23. dan
v

LJEPSE VRIJEME - NOVE METE
Tokom dana bombardirani Beograd, Novi Sad i Stara
Pazova* Izvještaji o ranjenima u bombardiranju "Krušika"
iz Valjeva* U Pirotu uvedeni bonovi za hranu

B

eogradom je odjeknulo više detonacija.
sa lica mjesta javili su da su se
eksplozije čule iz rejona Zvezdare u II sati
i 24 minuta. Pristigle su i informacije o jutarnjem i
prijepodnevnom bombardiranju Novog Sada te
Stare Pazove. Tokom noći NATO je nastavio gađati
vojne ciljeve širom Srbije, kao i na Kosovu.

protivavionska paljba od vremena otpočinjanja
napada. Na meti je ponovo bila i Priština. Prosrpski
Media centar javio je da su NATO-projektili
pogodili prištinsku autobusku stanicu, aerodrom
Slatina, kao i područje oko manastira Gračanica i
naselja Ajvalija, gdje su, kako se vjeruje, smještene
kasarne vojske Jugoslavije.

"Fabrika hrane"

Vremenske neprilike

Izvještači

Pogođenje vojno-industrijski kompleks "Krušik"

u
Valjevu. Radi se o značajnom proizvođaču raketne
i artiljerijske municije. Srbijanski medijijavili su da
je više ljudi ranjeno, te da je materijalna šteta
ogromna. Tanjug je "Krušik" označio kao "fabriku
hrane". Veliki željeznički most na Bistrici kod
Priboja kojim prolazi pruga Beograd - Bar teško je
oštećen u preksinoćnim napadima, a gađan je i
rejon Užica, Nove Varoši, tačka, vojni aerodrom u
Kraljevu ... Kako je javio dopisnik Glasa Amerike iz
Beograda, tokom noći se u tom gradu čula na.iiača

Tanjug je javio da je pogođen i relej na planini
Kutlovac, također na Kosovu. NATO je saopćio da
su vremenske naprilike omele Alijansu u
efikasnijem djelovanju. No, već je poboljšanje
vremena tokom podneva iskorišteno kao nova
prilika za preciznije gađanje ciljeva na zemlji.
Mediji iz Beograda javili su da su, nakon što su u
cijeloj zemlji uvedene restrikcije na gorivo, u Pirotu
proglašene mjere za racionalizaicju hrane i uvedeni
kuponi za njenu distribuciju.

Makedonija
v

TRAZE PRIJEM
UNATO
Makedonski premijer Ljupčo Georgijevski zatražio je "hitan
prijem Makedonije u NATO" i izrazio nadu da će "vojna
alijansa imati razumijevanja za takav zahtjev Skoplja", javlja
Radio Dojče vele. - U tom slučaju Makedonija bi, kao
članica tog saveza, imala obavezu da podržava NATO z~ključio je Georgijevski u intervjuu njemačkom nedjeljniku
"Stern".
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MOBILIA FURNITURE INC.
European American Furniture
Lamps * Rugs

3144 Atlantic Avenue
Brooklyn, N.V. 11208
Tel. 718 - 348 - 0206

2955 Coney Island Ave.
Brooklyn, N.V. 11235
Tel. 718 - 899 - 4466

Specijalna povoljnost za
Bošnjake!! !
AKO KllPITE SADA MOŽETE
PLATITI U SEPTEMBRU
ukoliko ste kreditno sposobni - beskamatni šestom'esečni kredit

-

EVROPSKI
lAMERICKI
NAMJE STAJ
PO NAJNIZIM
CIJENAMA
NA SVIJETU.
DODJITE I
lNJERITE SE
U DIZAJN
KOJI
ZADOVOLJAVA
SVE UKUSE

I

v

I ***STEDITE

VRIJEME I NOVAC

***

DODJITE U JEDNU OD
NAJVE aH PRODAJNIH
GALERIJA EVROPSKOG I
AMERI ČKOG NAMJEŠTAJA

Tel. (718) 348-0206
Fax. (718) 348-0168
OPEN 7 DAYS
Mon .• Sat. 10. a.m .• 8 p.m.
Sun. 11 a.m .• 6
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KOMUNISTI SU BILI U MISIJI NA SASTANCIMA DA
SE BOG ZABORAVI A MI SMO IM BILI VELIKA
PREPREKA U TOME

OZNA privela Aliju Izetbegovića i
pritvorila ga
Intervju vodio: Rašid Nuhanović
Dr. Nedžib Šaćirbey: U subotu,
koliko se sjećam, bio je 13. oktobar
održan je predosnivački sastanak
"Preporoda" u velikoj sali Gradske
vijećnice, poslije Narodne biblioteke
i to poslije podne. U ime odbora
"Preporoda" bili su prisutni: doktor
Hamdija Karamehmedović, i Hasan
Rebac, dok je sastanak otvorila
Nadža Biser. Hasan Rebac je poznat
po svom srpskom opredjeljenju. Bio
je dobrovoljac u srpskoj vojski u
Prvom Balskanskom ratu protiv
Turske. Istakao se hrabrošću i dobio
je visoko odlikovanje. Po završetku
Prvog svjetskog rata bio je direktor
Vakufske direkcije u Skoplju.
Očekivalo se da će kao bivši
dobrovoljac i nacionalno opredjeljen
kao Srbin biti u mogućnosti zaštititi
imovinu Islamske vjerske zajednice
u Skoplju.
SabaH: Da li je uspio zaštititi tu
imovinu?
Dr. Nedžib Šaćirbey: Teško je
prosuditi koliko je ta očekivanja
ispunio. Zna se da je oficirski dom
podignut nakon što je s tog mjesta
uklonjena srušena džamija. U
Skoplju je radila i Velika medresa
koja je nosila ime Kralja Aleksandra
I a imala je skoro isti program kao i
Šerijatska gimnazija u Sarajevu. Po
porazu Jugoslavije 1941. godine
Hasan Rebac se sklonio u Beograd.
U Skoplju su bili Bugari i oni su
zatvorili Veliku medresu. Cijeli rat je
Rebac proveo u Beogradu i kažu da
je imao svakojakih problema. Čuo
sam, provjeravati nisam mogao da
su neki četnici u Beogradu spremali
se da ga ubiju, a u zaštitu ga je uzeo

Puniša Račić, narodni poslanik u
beogradskoj Skupštini. Puniša Račić
je poznat po tome što je u
Beogradskom Parlamentu 1928.
godine ranio Stjepana Radića, ubio
Pavla Radića i još neke članove
beogradske Skupštine iz redova
Hrvatske zemljoradničke stranke
koji su bili narodni poslanici. Stjepan
Radić je umro podlegao ranama.
Hrvati iz Hrvatske zemljoradničke
stranke napustili su Skupštinu i nisu
se u nju vratili do sklapanja
sporazuma Cvetković - Maček 26.
augusta 1939. godine. Ovo pucanje
i ubistvo u Parlamentu jedinstveni su
u istoriji parlamentarnog života u
Evropi. Nemiri koji su uslijedili dali
su opravdanje Kralju Aleksandru da
izvrši Državni udar i zavede ličnu
vlast. To se dogodilo 6. januara
1929. godine. Rebac je bio visok
čovjek, krupan, sijede kose i
odmjerena držanja. Po otvaranju
sastanka Nadža Biser j~ pročitala
kratak referat a nakon nje za riječ se
javio veliki broj mladih ljudi, većina
njih partijski aktivisti. Ja sam imao
zadatak da dajem znak šta ćemo
odobravati pljeskom i povicima, a
prema čemu ćemo biti hladni. Prvih
nekoliko govornika napalo je i one
koje treba i one koje ne treba, dakle
bila je atmosfera "napada", ali nije
bilo programa i pokazatelja šta treba
učiniti. U toj atmosferi za riječ se
javio Alija Izetbegović. Bio je u
vojničkoj uniformi, radio je u
administraciji 38 Divizije i ta
uniforma je zbunjivala. Ako treba da
prikažem šta je Alija Izetbegović
rekao - onda to kratko mogu reći
ovako: " Došlo je vrijeme da se
brinemo o našem narodu, našoj

dovelo do poraza Handžar divizije.
SabaH: Kakva je bila reakcija na
diskusiju Alije Izetbegovića?

Nedžib Šaćirbegović, dole

zemlji da znamo šta nam je činiti.
Govorimo i o pozitivnim primjerima
međusobnog pomaganja zaštite, ne
dozvolimo da dobro bude u sjeni
zločina. Nastoje se naći zločinačke
grupe i među muslimanima kao što
su četnici među Srbima, ustaše među
Hrvatima, ukazuje se na Handžar
diviziju. "
SabaH: Da li je Handžar divizija
bila muslimanska i ko ju je
osnovao?
Dr. Nedžib Šaćirbey: Ona nije bila
muslimanska jedinica. Njom nisu
komandovali muslimani, a niti su je
osnovali. Osnovali su je Njemci a
pozivali su unutar muslimane s
obećanjem da će ta divizija braniti
njihova sela od četnika, i osigurati
mir. Nije se pozivalo badave radi
protiv onog ili ovog. I kada je ta
divizija poslije obuke u Francuskoj
došla u Bosnu, vrlo brzo se počela
raspadati, ne od snage protivnika
nego od snage muslimanskog odgoja
i morala. Vojnici muslimani želili su
braniti svoja sela to im je obećano.
Kada su vidjeli šta se od njih traži,
kuda se upućuju oni su napuštali
Handžar diviziju, jer su osjećali da
to nije njihova vojska, da to nije
vojska koja će braniti sela. I to je
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Dr. Nedžib Šaćirbey: Nastala je
trka. Svako od njih je požurio da
odgovori Aliji da ga napadne i stalo
se spominjati ime Mladih muslimana.
U toj atmosferi napada prijetnji
izašla je da govori Aziza
Šaćirbegović. Aziza je govorila o
gledanju Islama na zajednički život,
slobodu vjere i uvjerenja, o obavezi
vlasti da u skladu s islamskim
načelima štiti sve i da daje ista prava
svima. Navela je i neke kur' anske
ajete što je među prisutnima izazvalo
pometnju. Odakle tolika hrabrost,
oni su mislili drskost pa govoriti o
jednakosti ljudi, odgovornosti vlasti
riječima vjere, Boga koji nam je
poslao objavu Kur' an. A oni su tu u
misiji da se Bog zaboravi, a napad je
jedini put da se mržnjom nešto novo
gradi. Sala je bila puna. Koliko je
god osoba sjedilo stajalo ih je isto
toliko ako ne i više. U toj grupi od
blizu hiljadu nije se dobio utisak da
smo manjina ili da slušamo, mi smo
dali sadržaj sastanku. Sastanak je
završen u vrućoj atmosferi. Izborni
sastanak je bio sutra u nedjelju 14.
oktobra 1945. godine. Na izlazu iz
sale bilo je dovikivanja, prijetnji,
skoro da nije došlo do tuče.
Međutim, pravo iznenađenje nas je
čekalo na izlazu iz zgrade, Alija je
stanovao u blizini u Topliku. Mi smo
se rastali u zgradi, jer smo ja i Aziza
dogovarali o dolasku na sutrašnji
sastanak. Ubrzo je došla vijest:
OZNA povela Aliju Izetbegovića i
pritvorila ga ...

IBOSNOMO]A

SabaH
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PREDSJEDNIŠTVO BiH POZVANO USTRAZBUR
Izetbegović
~
e

lan Predsjedništva BiH
Alija Izetbegović, odazvat
će
se pozivu Biroa
Parlamentarne skupštine Vijeća
Evrope da se obrati na plenarnom
zasjedanju Parlamentarne
skupštine u Strazburu, 27. aprila
1999. godine, rekao je u izjavi za
"Dnevni avaz", savjetnik za
vanjsku politiku Mirza Hajrić.
Istovjetan poziv upućen je i
ostaloj dvojici članova
Predsjedništva BiH, Živku

ide, Radišić bez odgovora

Radišiću i Anti Jelaviću, te
visokom predstavniku u BiH
Karlosu Vestendorpu i
ombudsmenu za ljudska prava
Gret Haier. Savjetnik za medije
hrvatskog člana Predsjedništva
BiH Tihomir Begić, je potvrdio
da će Ante Jelavić ilći u Strazbur
"ako se na to odluče i ostala
dvojica članova Predsjedništva".
Na pitanje šta će se dogoditi ako
predsjedavajući Živko Radišić
ostane pri moratoriju na svoju

funkciju, odnosno ako odbije
poziv iz Strazbura, Begić je
odgovorio da ne vjeruje da će
Radišićev moratorij potrajati do
27. aprila. S druge strane, u
kabinetu Živka Radišića u Banjoj
Luci
rečeno
je da
"predsjedavajući Radišić još ne
može odgovoriti na pitanje o
eventualnom odlasku na
zasjedanje Parlamentarne
skupštine Vijeća Evrope". Rad
Predsjedništva BiH više od

mjesec dana blokiran je
moratorij em koji je na svoju
funkciju, zbog arbitražne odluke
za Brčko, uveo predsjedavajući
Predsjedništva BiH Živko
Radišić. Takoder, i Ante Jelavić
je u međuvremenu bio obustavio
aktivnosti u Predsjedništvu,
protestirajući tako zbog atentata
na zamjenika ministra unutarnjih
poslova FBiH Jozu Leutara, no
taj je bojkot istekao i Jelavić je

ponovno u svom uredu u
Sarajevu. Odlazak sve trojice
članova državnog Predsjedništva
u Strazbur zajedno sa visokim
predstavnikom mogao bi biti
iskorišten za snažno političko
podupiranje ulaska BiH u Vijeće
Evrope. Pogotovo što u zemlji
vlada oPĆi konsenzus o potrebi da
BiH postane članica ove najstarije
evropske institucije.

Delegacija
Federacije u
Vitezu
OBEZBIJEĐENA

SIGURNOST
POVRATNIKA
U prisustvu predsjednika Federacije
BiH Ive Andrića Lužanskog, šefa
Predstavničkog ureda Evropske
komisije Hansjorga Krečmera, te
zvaničnika Viteza, u ovoj oPĆini
otvoren Omladinski društveni
centar. Izgradnju Centra finansirala
je Evropska komisija, dok je
implementator projekta nevladina
organiazcija St. Davids Miracles.
Gradonačelnik Viteza Ive Garica
upoznao prisutne o situaciji u
općini. - Na ovim prostoriarn
ostvaren je kvalitetan povratak u
smislu da ljudi povratnici bošnjačke
nacionalnosti, te srpske i hrvatske
osjećaju određenu fizičku sigurnost.
Kada čovjek stekne fizičku
sigurnost, može očekivati i ostale
aspekte sigurnosti, prije svega
egzistencijalnu, koja je jedan od
osnovnih uvjeta za kvalitetan
povratak i nastavak života na ovim
prostorima - rekao je predsjednik
Lužanski. Prema njegovim riječima,
otvaranje novih radnih mjesta
sigurno je jedan od osnovnih uvjeta
za ostanak, opstanak i povratak ljudi
i oni u tome očekuju pomoć
međunarodne zajednice, prije svega
Evropske unije.
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NATO ĆE U REGIONU IMATI 1.000
AVIONA!
Komandant evropskih trupa Alijanse zatražio novih 300 letjelica * Potrebni lovci-bombarderi i
lovci-presretači, te transportni avioni i letjelice za elektronsko osmatranje i ometanje

A odbrane

meričko

ministarstvo
razmatra zahtjev
vrhovnog komandanta
NATO-a generala Veslija Klarka za
dodatnih 300 letjelica kako bi se
podržalo savezničko bombardiranje
SRJ, saopćili su zvaničnici
Pentagona. - General Klark zahtijeva
dodatne letjelice, i to se trenutno
razmatra u Pentagonu, izjavio je za
Rojters jedan američki odbrambeni
zvaničnik .
"Cilj j e povećati
mogućnosti NATO-a za napade na
VJ i snage sigurnosti na Kosovu",
dodao je on.

Uskoro odobrenje
Zahtjev za letjelice uključuje
mlažnjake za napade na ciljeve na
zemlji, kao što se F-15 i F-16, te
svione koji pružaju podršku
protuzračnoj odbrani, kao što je EA6B, koji može blokirati transmisiju
radara, kazali su odbrambeni
zvaničnici. Klark također traži
letjelice kao što su KC-135 i KC-10,
koje u zraku snabdijevaju lovce

J

Letjelice Alijanse na putu prema Balkanu (Foto: Rojters)

gorivom. Zvaničnici nisu iznijeli
nikakav rok za donošenje odluke, ali
navode izjave ministra dobrane
Vilijema Koena kojima se on
obavezao da će SAD podržati
operaciju NATO-a. Ministar Koen je
ranije jasno istakao da će odobriti
zahtjev generala Klarka za dodatnim
sredstvima - rekao je jedan
zvaničnik.

Na meti pješadija

Nešto ranije, ministar Koen najavio
je u razgorovu sa novinarima u
zračnoj luci Barksdejl, da će se udari
NATO-a intenzivirati i da će na meti
biti vojne jedinice i njihova oruđa. Oni su odsad naš cilj i počet će
osjećati šta znače bol i agonija.
Intezivirat ćemo akcije i očekujemo
da uskoro vidimo veliki broj
dezertera - kazao je Koen. Ako
saveznici odobre Klarkov zahtjev,
NATO će za napade na SRJ imati na
raspolaganju blizu 1.000 aviona.

Informacije britanskog ministarstva vanjskih poslova
SISTEMATSKA SILOVANJA U ĐAKOVAČKOM
LOGORU
IB I

ritanija je saopćila
kako je dobila
izvještaje da su
kosovske
Albanke
"sistematski" silovane u
logoru Vojske Jugoslavije u
Đakovici na jugu Kosova,
prenosi BHP pozivajući se

na Rojters. Ministar vanj skih
polsova Robin Kuk rekao je
da je NATO vidio "novi
dokaz brutalnih zločina"
koje su jogoslavenske snage
izvršile na Kosovu. - I dalje
nam pristižu novi dokazi o
brutalnim zločinima koje su

Miloševićeve

snage počinile

provodeći program etničkog

čišćenja - izjavio je Kuk. Znamo već neko vrijeme da
su mlađi muškarci često
izdvajani iz izbjegličkih
kolona i da nikad više nisu
viđeni.
Sad dobijamo

izvještaje da su i mlađe žene
izdvaj ane iz izbjegličkih
kolona
silovane u
armij skom logoru u
Đakovici, u blizini albanske
granice. - U modernoj
Evropi nema mjesta za
oživljavanje fašizma kojem
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smo svjedoci na Kosovu.
NATO je rođen nakon
poraza fašizma i genocida u
Evropi. NATO neće
dozvoliti da se ovo stoljeće
okonča trijumfom fašizma i
genocida - dodao je Kuk.

[juLENDAR DOGAĐAJA
Dokazi protiv devet
oficira VJ

Zloupotreba armije

ldP

Republike Crne Gore Milo
izrazio je uvjerenje da Salobodan
Milošević namjerava da upotrijebi anniju koja
bi se, kako je rekao, pod izgovorom ratnog stanja,
uključila u sukob s civilnim vlastima u Crnoj Gori i
nemtnula ratne zakone. On kaže da bi to stvorilo uvjete
koji bi nakon rata dozvolili Miloševiću da postigne
svoj cilj - vraćanje poslušnog Momira Bulatovića na
vlast u Crnoj Gori.
. ......... .

SAD su Sudu u Hagu dostavile podatke i dokaze o
ratnim zločinima koje su srpska vojska i policija činile
na Kosovu i direktno okrivile devet oficira kao
komandante tih snaga. "SAD žele uputiti poruku tim
oficirima, ali i svim drugim zapo\jednicima snaga VJ
i MUP-a da te snage na Kosovu čine ratne zločine i
zločine protiv čo\ječnosti", kaže se u saopćenju State
D~artmenta.

Milošević

je kriv

[B]
B

MorIlar Ileće u SRJ

ivši nogometaš talijanskog AC Milana Dejan
Savičević izjavio je da je trenirao u Crnoj Gori
i pored udara NATO-a, On je ove sezone
napustio AC Milan i otišao u beogradsku Crvenu
zvezdu, ali je trnutno u Podgorici. "Predsjednik
Milošević je kriv za ovo šta se dešava u SRJ, ali ne
samo on, rekao je Savićević.

v

VLAST NA SVE NACINE
OPSTRUIRA POVRATAK
Prema podacima Merhameta, u RS trenutno živi
samo 38.550 Bošnjaka, ali samo pet posto njih živi
od vlastitog rada

P

rema evidenciji Merhameta, do
početka aprila na područje RS
vratilo se 6.576 Bošnjaka, i to
najviše na područja Brčkog (l.500),
Kotor Varoši (l.409) i Teslića
(l.082), kaže Hajrudin Šahić,
koordinator Merhameta za
Republiku Srpsku. Još 17.550 je
popunilo aplikacije za povratak, ali
vlasti u većini općina na svaki
mogući način opstruiraju povratak i
tamo gdje je on odmah moguć, kao
na primjer u nenaseljene kuće. Prema
podacima prezentiranim na
JucerasnJem sastanku predstavnika
Merhameta iz RS sa prestavnicima
federalnog i kantonainih
ministarstava za izbjegla i raseljena
lica, na području Republike Srpske

trenutno živi 38.550 Bošnjaka, ali
samo pet posto njih živi od vlastitog
rada, dok su ostali korisnici
humanitarne pomoći koje je sve
manje. Do sada je, uglavnom
posredstvom Vlade Zeničko
dobojskog kantona, za RS
otpremljeno 20 konvoja hrane,
lijekova i opreme težine preko 2.500
tona. - Više od hiljadu Bošnjaka
(354 domaćinstva) živi sve vrijeme u
Banjoj Luci, ali im vlasti ne
omogućavaju povratak u stanove i
kuće, u kojima se umjesto istjeranih
vlasnika, uglavnom nalaze lokalni
ekstrmni Srbi, koji zauzimaju dvije ili
više stambenih jedinica - kaže Šahić.

redsjednik

Đukanović

Oproštajna posjeta

I

Nljemački geneml Klaus Nowman, jedan od ':

.
gosiavenski mornar., koji je.s ~oš d.va: člana po~de
] . držani pod stražom U Flondl u sklopu polItIke
usmjerene na spriječavanje sabotaže, zatražio je
politički azil. Duško Pešić. glavni pomoćnik na
trgovačkom brodu Atlantis, zatražio je azil dokje brod
bio usidren u luci Port Everglades u Fort Lauderdaleu.
Brodski izvještaji pokazuju daje P~šič rođen 1974.
.
odine u Crno' Gori.

Predstavnici Merhameta o situaciji
uRS

I

SabaH

dvojice visokih vojnih šefova NATO-a,
razgovarao je u Bonu s, njemačkim
kancelarom Gerhardom Srederom o stanju na Kosovu.
Bio je prisutan i ministar odbrane Rudolf Šarping.
General Noeman u maju odlazi u penziju, pa je ovo
bila o rošta'na os'eta kod kancelara,
v

...

",

§
~

~

m
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SVJETSKA BANKA

BiH novih 15 miliona dolara
Upravni odbor S\jetske banke odobrio je u utorak Bosni i Hercegovini novi kredit u
iznosu od 15 miliona američkih dolara, saopćeno je iz Ministarstva vanjske trgovine
i ekonomskih odnosa, prenosi BHP. Radi se o kreditu "Lokalni razvoj" koji će biti
implementiran u naredne četiri godine. Kredit je odobren po najpovoljnijim uvjetima
koje daje S\jetska banka - s rokom otplate od 35 godina i kamatom jedan posto.
Sredstva kredita će se putem revolving fonda koristiti za obnovu i izgradnju komunalne
infrastrukture u općinama oba entiteta, osim u onima u kojima borave optuženi za
ratne zločine i d'e nisu im lementirani izborni rezultati.

Hrvatska demokratska zajednica BiH

ODGOĐENA

SJEDNICA
v
PREDSJEDNISTVA

Sjednica Predsjedništva HDZ-a BiH u proširenom sastavu koja se trebala održati danas,
odgođena je za ponedjeljak 19. aprila. Na sjednici se trebala razmotriti "razina

ispunjenja zahtjeva" što ihje Predsjedništvo Stranke postavilo nakon atentata na Jozu
Leutara, Podsjeaćanja radi: HDZ BiH je zgtijevao i neopozive ostavke Edliema
Bičakčića i Mehmeda Žilića, - Razlog za odgodu sjednice ja zauzetost članova
Predsjedništva Stranke obavezama u izvršnim tijelima vlasti na državnoj i federalnoj
razini, Od zahtjeva se nije odustalo - kazao je za "Dnevni avaz" Tihomir Begić,
Jelavićev sav'etnik za odnose s ·avnošću.

Odlazak umj esto pomoći
- Umjesto pomići, međunarodne organiazcije se povlače iz RS, Svjetski
program hrane (WFP) povlači se u julu, pomoć u lijekovima prestaje u
augustu. Mi svaki dan imamo deset do dvadeset novih zahtjeva Bošnjaka, ali
i drugih, da se priključe Merhametovom "kazanu" , jer ljudi nemaju od čega
živ'eti - tvrdi Šahić.
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SabaH
U BiH 38.000 izbjeglica s
Kosova i Sandžaka

Rožaje

KOLONE
KOSOVARA
I
v
DALJE STIZU

U Federaciji se nalazi
30 hiljada izbjeglica
iz SRJ, među kojima i
2.200 Srba, a u RS
oko 8.000 ljudi

Raseljena lica sa Kosova i dalje, iako u nešto
smanjenom broju, svakodnevno, u kolonama vozila i
pješice stižu u Rožaje, a prema riječima Delije
Kurpejovića, iz humanitarne organiazcije "Majka
Tereza", juče je preko prelaza Jablanica, sa područja
opštine Istok, stiglo oko 1.600 osoba, a danas do
podne, oko 500.
Riječ je samo o osobama koje se prijaVljuju toj
humanitarnoj organiazciji, dok je prema podacima
Centra bezbjednosti u Rožajima posljednja dva dana,
preko graničnog prelaza stiglo oko pet hiljada
Kosovara.
Iz Rožaja u druge sredine nastaVljaju, uglavnom, oni
koji imaju novca a oni bez sredstava ostaju i čekaju
bilo kakvu pomoć. Montena-fax

U Federaciji se nalazi 30 hiljada izbjeglica iz SRJ s .
Kosova i iz Sandžaka, među kojima i 2.200 Srba,
izjavio je za BHP pomoćnik ministra za civilne poslove
i komunikacije u Vijeću ministara BiH Haris Bašić . On
je kazao kako Ministarstvo procjenjuje daje na teritorij
RS stiglo osam hiljada Srba iz SRJ. Bašić je rekao da
Ministarstvo ulaže napore da svim izbjeglicama
osigura smještaj, ali naglašava da nema slobodnih
kapaciteta. Onje istakao problem kapaciteta tranzitnog
centra u Rakovici, koji predviđa smještaj za 600 osoba,
a trenutno ih ima 1.600.

Plav

]

GRIP ZAHVATIO Nakon kršenja odluke OHR-a
Trebević bez signala RTS-a
IZBJEGLE
Nezavisna komisija za medije (IMC) donijela je 8. aprila odluku da prekine direktno reemitrianje signala RadioBHP. Ekipa za monitoring IMC-aje 8. aprila ustanovila
televizije Srbije (RTS) preko predajnika na
MALISANE
da se program RTS-a prenosio na Srpskoj radio-televiziji (SRT), preko frekvencija s lokacije
se
v

Trebeviću,javlja

Trebević, služeći

Prema podacima kriznog štaba u opštini Plav, u tu
opštinu stiglo je 3.300 raseljenih osoba sa Kosova, a
izuzev 30 porodica koje su privremeno smještene u
hotelu "Plavsko jezero", ostali su u privatnim kućama,
čiji su svi kapaciteti popunjeni. Inače, loši higijenski i
vremenski uslovi uzrokovali su pojavu gripa, posebno
među djecom, pa je sada to veliki problem.
Pored smještaja, problem je i u nedostatku ćebadi i
prostirke, paje zatražena hitna pomoć od UNICEF-a
i drugih organizacija.
Posljednja tri dana Opštinski Crveni krst dijelio je
pomoć dobijenu od američke humanitarne organizacije
"Spasimo djecu", čime je nešto ublažilo stanje.
Montena-fax

pritom i uređajima SRT-a. To je značilo jasno kršenje odluka koje su donijeli visoki predstavnik i ministar informiranja
u RS u martu ove godine, u kojim se naovdi da fekvencije i uređaju SRT-a neće biti korišteni u spomenute svrhe. Iz
IMC-a podjesćaju se da će se u procesu izdavanja dozvola medijima uzeti u obzir njihovo emitiranje programa u toku
aktuelne krize u regionu.

,I'
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SHABAN KOLECI
*ALL IMMIGRATION MATTERS
*GREEN CARD
*CITIZENSHIP
*POLITICAL ASYLUill
::'GVARANTEE
~'TUANSLATION

*RUEŠAVAMO SVE VAŠE
llllIGRACIONE PROBLEME
*POLITIČKI AZIL
*GARA NCIjE
:j:PREVODjENjE D()KUMENATA
.VA BOSANSKI JEZIK
- -- . - -

NAZOV1TE NAS JER ~II SMO OVLASTENI
DA VAS PREDSTAVLJAMO
Tel. (718) 815-3380 - (718) 815-2855 - Fax. (718) 815-2869

361 Victory Blvd - Staten Island, NY 10301
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[NEWYORK
Elvir Kolenović, žrtva osudjenog Gorana Vasića, govori za SabaH

PRAVDA lP AK NIJE ZAD<?Y.2h~vr~~ do

Intervju vodio: Rašid Nuhanović
Bit žrtva nedavno osudjenog
ratnog zločinca Gorana VaSića
znači u stvari biti vječno
traumiran i vječno se buditi
preznojen
nakon
strašnih
snova izazvanim traumama.
Naš današnji sagovornik Elvir
Kolenović, sada nastanjen u
New Yorku jedan je od
preživjelih svijedoka Vasićevih
mučenja, omalovažavanja i
maltretiranja.
Sabah: U ovom broju SabaH
je objavio da je ratni zločinac
Goran Vasić osudjen na 10
godina zatvora za krivična
dijela ratnog zločina protiv
civila i ratnih zarobljenika. Vi
ste u stvari bili u neposrednom
kontaktu
sa
njim
kao
zarobljenik u radnom vodu u
kasarni Nedarići.
Elvir: Bio sam pripadnik
specijalne jedinice MUP-a pod
komandom Dragana Vikića. U
sastavu te jedinice bio sam u
akciji za vrijem pada Dogloda.
Tu su ućestvovale i ostale
jedinice uključujući "Leptirice"
pod
komandom
Zlatka
Lagumdžije. Tu smo zarobljeni
i nakon toga proveli smo 17
dana na Ilidži u stanici Javne
bezbijednosti gdje smo bili
podvrgnuti raznim mučenjima,
istragama
pod
nekim
okolnostima kojihe se ne bih
rado sijećao ali, moram nekako
izbaciti iz sebe i to prenijeti
čitaocima SabaH-a.
SabaH: U čemu su se
sastojala ta mučenja?
Elvir: Tih prvih 17 dana bili smo
pod istragom policije tzv.
Republike srpske koji su nas
na razne načine mUČili, fizički i
psihički. Bili smo pod torturom
p,r,iznavar.ja neki.'? banalni.'7
stvari koje se u stvari uop$te

dana razmjene bili smo pored,
te§kog
rada
svakodnevn.o r
mučeni i maltretirani. Tu je.,
Goran Vasić bio u UlOZI'
običnog vojnika RS ali!e im~o;
pravo da radi §ta je htiO.
Moram napomenuti i imena
mojih drugova koji su saT!'nom
dijelili ovaj pakao to su: vze~an
Veliba§ić, Haris Jaga~jac, I
Nedžad
Sipović,
Mlfsad I
Ramović, Kenan Grbović, E"!ir,
ELVIR KOLENOVIĆ
Katica
Safet
Osmanagić, '
. Muam~r Šalaka, Goran Bratić..
Naravno, nismo mogli p~iznat~ Goran Vasić je bio predvodnIk I.
one stvari kofe. uop§te niSU ~/. inicijator svih tih maltreti~anja I
postojale. Najvl§e su nas mučll~ mučenja. Tjerao nas je ~a
da bi priznali upravo to. Udarali pijemo kandila koja su. sluzIla
su nas nogama, rukama, za
rasvijetu,
da jedemo
palicama i čime sve ne. zapaljene
i
ne.zapalje~.e
Ubacivali su nas u mračne Cigarete, izvodio nas j~ IZ ćelije
prostorije gdje se čula samo noću i udarao palicom po
motoma pi/a. Donosili su ~am tabanima, tjerao nas je da
krvave mantile i po~azivall sa peremo njihov .ve§, uprezao
prijetnjom da će se I sa nama nas je kao konje da vučemo
isto
dogoditi
ukoliko
ne kola natovarena drvima
priznamo ono $to su oni ~eljeli. ugljem ... i tako dalje..
•
Na Ilidži svih nas 30 kOJI sm? SabaH:Jeste li svi IZ vase
bili u prostoriji 2><2 m.etra biII grupe preživjeli sve te tortur~?
smo dobro pretučeni. Zbog Elvir: Svi osim jednog. Naime
nedostatka vazduha, jer je bi/o oni su nas obućene u četničke
ljeto
mnogi
odnas
~u uniforme izvodili na prisi/an ra.d
doživljavali haluscinacije. Prvih. u blizini prvih linija. To j~
desetak dana nisu nam dali jednog na$eg momka f).
ni$ta da jedemo, samo smo Nedžada
Sipo vića
ko$talo
dobijali
vodu
u
malim života jer je bio pogodjen o.d
kolićinama. Zbog takvih uslova na§eg snajperiste koji je misll.o
jedan od nas je umro zbog da smo mi četnici koji kopajU
unutra$njih krvarenja. Nikad rovove.
nas nisu zajedno sas/u$avali, SabaH: Da li mislite da je ova
nego su nas izvodili jednog po presuda
Goranu
y'asiću
jednog svakih sat-dva. Za adekvatna njegovom zlocmu?
mene je tih 17 dana bi/o kao 17 Elvir: Nije, pravda je ipak
godina.
djelimično zadovoljen~ ma~a
SabaH: Kada ste prebačeni u kazna od 10 godma nIJe
kasarnu Nedarići?
zadovoljavajuća jer je samo z a - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -i
Elvir: Drugog oktobra '92 smo nedjela koja je činio. prema
prebačeni u tu kasarnu koja je nama zaslužio mnogo vl$e a ~a
bila pod komandom Radivoja ne
govorimo
o
os~allm
,
•
Grkovića, biv$eg inspektora slučajevima sa kojima ja nisam

nisu de$avale. Optuživali su
nas da smo mučili Srbe i da
smo učestvovali u otvaranju
javnih kuća kao i druge gluposti
o kojima nikad nisam ni čuo.

trži§ne inspekcije i vlasnika
prodavnice oružja na Zetri.
Zamjenik mu je bio Goran
Petrović, biv$i taksista iz

B E L I fi e

upoznat.

IMMIGRATION SERVICES
S
CORPORATION
ACCOUNTING
Vršimo legalno ovjerene prevode dokumenata sa
engleskog na bosanski jezik

Telefon: (718) 545-6227
31-58 Steinway St. 2ND Floor, Astoria, NY 11103

R or G "Trains to
Stainway
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Odlukom visokog predstavnika Karlosa Vestendorpa
•

•

v

•

inu a sva rajna rJesenJa
na sanove
Trajna rješenja u Federaciji i RS pretvorena su u privremena *
Humanitarni smještaj za izbjeglice * Ako vlade entiteta ne
prihvate odluku neće biti donatorske konferencije
Sva trajna rješenja na stanove, izdata
tokom i nakon rata, ukinuo je visoki
predstavnik Karlos Vestendorp. U
saopćenju,
koje je jučer kasno
poslijepodne proslijeđeno medijima,
navodi se da odluka o poništavanju
trajnih stanarskih prava u Federaciji i
Republici Srpskoj rješava "najveću
nepravdu u oblasti imovinskih prava".
Vestendorpova
odluka
predviđa
pretvaranje
trajnih
stambenih
rješenja, izdatih u Federaciji u
periodu od 1. aprila 1992. do
7. februara 1998. godine i u Republici
Srpskoj između 1. aprila 1992. i
19. decembra 1998. godine, u
privremena. Ukoliko prijeratni nosioci
stanarskih
prava nisu
podnijeli
zahtjeve za povratak u takve
stanove, ili im oni nisu pozitivno
riješeni, sadašnji korisnici imaju pravo
na novi trajni ugovor o korištenju
stana. Ali, samo pod uslovom da na
raspolaganju nemaju nijedan drugi
smještaj.

Pregovori nisu donijeli
rješenje
Ako je, pak, njihovim zahtjevima za
povrat udovoljeno, sadašnji korisnici
tretirat će se na isti način kao i svi
nosIocI privremenih rješenja na
stanove To znači da će se prociJ·eniti
da li i~ je potreban humanitarni
smještaj. Ukoliko jeste, oni imaju
pravo na alternativni smještaj, koji će
im dodijeliti na,dležni organi u

Reakcija "Bihuss" -a
Ona je dodala da će ovo udruženje
organizirati svoje članstvo i tražiti
zaštitu njihovih ljudskih prava putem
.... domaćih i međunarodnih institucija.
Mehmedalija Huremović, predsjednik
stanarskog udruženja "Bihuss"kazao
je,
reagirajući
na
jučerašnju
Vestendorpovu odluku, da ona može
biti zadovoljavajuća samo ako u isti
položaj stavlja i jedan i drugi entitet. _
Međutim, ova se odluka, maltene, i
ne odnosi na Republiku Srpsku, jer je
tamošnja skupština usvojila stambeni
zakon, kojim je već ranije odredila da
privremeni korisnici imaju veća prava
nego nosioci trajnih rješenja u
Federaciji - kaže Huremović. Naime,
članom 15. Zakona o prestanku
primjene
Zakona
o
korištenju
Čiji će konačno, stanovi biti?
napuštene imovine u RS propisano je
da se privremeni korisnik neće
..
•.·••.. ·.... prinudno iseliti iz stana, ako ima
dokaz da je podnio zahtjev za povrat
Ne pominje se uopće Federalnoop ...aVk\]§taQ~
stanarskog prava u Federaciji i dok
ministarstvo prostornog uređenja, sa GI"~cfa#ikdji~t./l.Jtrc)~i1i mu se ne obezbijedi da slobodno
gj~~_:rep~:~;;~~~~a os~::~vn~~irz:~\IJ~~tit~$re#~tvau. raspolaže tim stanom ili da useli u
altemativni
smještaj.
Visoki
stambenih kriterija. Ovo bi, po svemu ~rC1~~6~:ia?dWi;Zi~~fe~
je
jučer, također, donio
predstavnik
sudeći, moglo da znači da saglasnost
odluku da se Zakon o stambenim
o sudbini trajnih stambenih rješenjatTioQl.I / L pqKrer"1Ut;
odnosima
u
RS
dopuni
nije ni postignuta i da je ViSOkiPostl.lp~k.
amandmanima koji stavljaju van
predstavnik sam odi č· U
·prijeratnog
. rio.šibca snage sve sudske odluke kOjima se
pomenutim problem~~~· nav~~~1 ~:st~t,~rs!I<()gpl"av~z~
poništavaju prava izbjeglica na povrat
jedino da "mnogi mjeseci, utrošeni naH~kl"1~dUrieqphdcfnih stanova.
Amandmanima
se
pregovore između Vlade FederaCije i #ošk6V~LU~1(1(##Lsa poništavaju i odluke o ponovnoj
OHR-a o "Kriterijima", nisu donijeli .zakboom > L
Q dodjeli stanova
na
temelju
racionalizacije
prostora.

~r~~~~clja~mbuU:~~~~~ĆiFed~:~;:

. I.U~g~l'lj~9

· . .. PfQtfy

~:~~a~~n::::~~m.~~::~~~~ ~~~:2~~:Še~v:~~~~~u;~le?:~;~ 1~1~!~~m~dk'l

~~~~~:a io~eakUt~ ~~P~:::~~i~:jt~ ~~~ ~:~mš~a se ~oo~ep~:~:~~kO se~~d~j~ j~9irit~~~f~n~~~~lt~
zakon.
U
suprotnom,
visoki
predstavnik
može
preporučiti
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NA MEDICINSKOM FAKULTETU U SARAJEVU
30 STUDENATA IZ SRJ

I

1'~ ridest studenata s
po dru čj a
SR
Jugoslavije predalo
je dosad molbe za nastavak
studija na Medicinskom
fakultetu u Sarajevu, rekao
je prodekan za nastavu na
tom fakultetu prof dr.

Husein Kulenović, javlja
BHP. Odlukom Dekanata
t i m st u d e nt ima j e
omogućeno da u statusu tzv.
gostujećeg studenta prate
nastavni program i polažu
ispite. - Kad im se molba
pozitivno riješi, studenti se s

posebnom uputnicom šalju
na onaj dio nastavnog
procesa kojem, po svemu
sudeći, pripadaju. Studenti
će slušati predavanja, ići na
vježbe i tako zaokružiti
nastavni proces za ovu
školsku godinu. Sticanjem

AMAL OUMMIH
Attorney At Law

305 Broadway Suitell02
Ne w Yo rk, NY 10007
Tel.212-385-1717

36-10 Ditmars Blvd
As toria, NY 11105
Te 1.718-726-6200

Immigration
Bankruptcy
Business

Accidents
Criminal
Divorce

prava oni će polagati istpite,
a završna ocjena će biti
unesena na posebnom
obrascu - navodi prof dr.
Kulenović.

Okončanjem

sukoba u SRJ i stvaranjem
uvjeta za povratak studenata

bit

će,

rekao je dr.
uspostavljena
veza s fakultetima na tom
području, gdje će se taj
validni dokument pretvoriti
u izvor koji treba
nostrificirati.

Kulenović,

Rubia Zayer

A&R PROFESSIONAL SERVICES
36-10 Ditmars Blvd.
As toria,NY 11105
ThI.718-626-9696

INSURANCE

Translations

Immigration
NtJtuy P.lJtte

Photos

Computerized Income Taxes

~----------------------~--------------------~
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Priče sandžačkih

izbjeglica

BIJEG IZ STRAHA
ŠEFKA Selimagić svakodnevno dolazi na Željezničku stanicu u Sarajevu, nadajući se da će ugledati muža
i sina* Plašimo se srpske odmazde zbog NATO udara* Safet Balić:"Pobjegao sam da me ne mobilišu"* Od
1. do 5. aprila u Sandžak se vratilo 150 ljudi* Ispovijest četverice dezertera iz Jugoslovenske vojske ...
razumljivih razloga nećemo navoditi
njihova prezimena. - U kasarni je bilo
1.200 vojnika, od toga 250 Bošnjaka.
Vidjelo se da nemaju povjerenja u nas.
Kad bismo išli da stražarimo, davali su

[§J
O

tkako je sti~la iz Pri?<>ja .~
Sarajevo, Sefka Seh magic
svakodnevno dolazi na Željezničku
stanicu i zagleda putnike koji izlaze iz
autobusa, što pristižu iz Sandžaka. Pored
nje promiču umorna lica, ali nem~ oni~
najdražih, od kojih će joj srce zaigran.
Tako dan za danom, već dvije hefte, bez
obzira je li noć, kiša, vjetar... - Čekam
hoće li mi se sin i muž pojaviti. Muž je
spakovao mene i malo dijete i natjerao nas
da odemo. Plaši se srpske odmazde zbog
NATO udara. S njim je ostao naš
sedamnaestogodišnji sin - otkriva nam
kroz suze ova sitna žena i govori kako je
najviše ubija neizvjesnost. - Ako se ne
pojave za koji dan, vratit ću se, pa šta
bude. Najviše se plašim da mi sina ne
mobilišu.

Bijeg od mobilizacije
Na rubu fontane sjedi porodica Balić. To
su Safet i njegove dvije sestre, Senada i
Suada. - Pobjego sam da me ne mobilišu.
Otac, mati i još dvije sestre su ostali u
Tutinu. Nas troje ćemo, ako Bog da, za
Njemačku. Ako ne mognemo tamo, ne
znam ... U Sarajevu je težak život... - priča
Safet. Primjećujemo da među putnicima
ima najviše muškaraca, dvadesetih,
tridesetih godina. Čak ih je više nego žena
i djece. Ozbiljni su, nerado govore o
onome šta ih je snašlo i čemu se nadaju.
Ervin Brulić je stigao sa daidžom i

Foto:
Edin
Karahusić

KUDA DALJE: SVakodnevni prizor sa
Željezničke stanice

vlasnik kompanije koja je organizirala
prijevoz izbjeglica iz Sandžaka i Crne
Gore.

Želja za povratkom

NATO udari su ubrzali iseljeenje
Bošnjaka iz Sandžaka i Crne Gore.
Kako su nam otkrili naši
sagovornici, srpska policija ih ~~~
ma1tretirala, nije bilo odmazde, ot1sh
su saffil.
njegovom porodicom u S.araje~o 2~. mar:a.
_Mi smo pobjegli unaprijed. Nis~o
Smjestili su se kod nekih p~Jat~IJa, ~11: .htjeli da doživimo sudbmu
Ovdje je sve skupo. Kao da SI ~ NjemackoJ.
Trebaju hiljade mar~a za mJes~c dana. ~ Kosovara. Neko će reći da smo
Sjenici je super, bolje neg? ovdje: Sad bih pobjegli kao zečevi. Ali, tamo su
se vratio dolje - kaže Ervm. Ovaj mom~
nije jedini koji bi se želio vrat.iti u ~oJe
rodno mjesto. Sve je više omh kOJI s~
shvatili da Sarajevom "ne teče med I
mlijeko". Samo za četiri ~na, od l: d~ 5.
aprila, u Sandžak se vranlo .150 l~u~. Ljudi su razočarani. Vide da Je ovdje Jak~
teška situacija, da nema posla, s~?~~ ~
shvate da su u Novom Pazaru, SJemcI Ih
Priboju ostavili svoje kuće, da tamo imaju
još zaliha hrane. Sada je više onih koji se
vraćaju za Sandžak, nego onih koji dol~~
u Sarajevo - kaže Muhamed FekoVlc,

Sead. On namje rekao daje samo u martu
mobilizirano 6.000 Bošnjaka i raspoređeno
po kasarnama širom SR Jugo.slavije:- ~a
granici izmedu Crne Gore l Republ~e
srpske carinicima j e samo bilo važno da lm

bijesni zbog NATO-a, . ~ako da smo
strahovali da ne iskale bijeS na nama kaže Ervinov prijetelj, a na pitanje .kaJ<.o ~e
zove odgovorio je:- Piši,. ':nik~o' : Sta Ja
znam, možda ću se vratIti u .SJemcu. Ne
znam ni šta sam tražio u SaraJevu ... r-.:e~~
muškarcima koji su pobjegli da ne bl bih
mobilizirani. pronašli smo i četiri ~omka,
dezertere iz Jugoslovenske .. VOJske: U
Sarajevo su stigli u jutarnjim satIma.
Njihove porodice su u Novo~.P.aza~, a
oni su sredinom marta moblhzlram. Iz

NA PROPUTOVANJU ZA NJEMAČKU: Safet, Senada j Suada Balić

nam puške bez metaka - ~bjašnjava Elvir,
koji je pobjegao sa straze. - Ima.h .smo
ubrzanu obuku. Za dva dana poslah bl na~
na Kosovo. Ja sam za njih sada dezer:ter l
zločinac. Kad bih se vratio, odmah ?l m~
dali na vojni sud. Do njega stoJ~ tn
njegova prijetelja iz vojske ... I on~ su
pobjegli sa straže, dva dana ?nJe slanja ~a
Kosovo. Jedan od njih, po Imenu t:Jumr.
ističe da nije ni dobio POZIV za
mobilizaciju. da je po njega. ~. stan u
Novom Pazaru došla vojna pohClja. - ?ko
20. marta kompletna kasarna u ~aljevu
premjestila se u selo Donja Grabovlc~. Tu
su ušli i rapsoredili se u s.rpsk~. kuce, a
Srbima je vojska nešto najsvetije, ?~ se
nisu bunili. Meni i mojim sunarodmcIma
nije na čeHu pisalo .da s~~ Bošnj~ci, te nas
mještani nisu dirah - pnca Munu.

Samo daj pare ...
_ Ali zato - dodaje Sejfudin - u ka~rni ~e
bilo' problema. Slušaš ih kako .pj.ev~~u
četničke pjesme. Kad kapet~n Vldi Vl.se
Bošnjaka u grupi. odmah. Ih r~dv~Ja:
~ družite se i sa drugtrna. Bilo Je l
Kaze,
ak
tuča. Najšutljiviji od ovih mom a zove se
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daš 200 maraka. Ni za kakva dokumenta te
ne pitajU, ne provjeravaju jesi li vojni
obveznik... Samo, daj pare. I onda, u RS
daš još 100 maraka. Ova četverica
dezertera Jugoslovenske vojske stigli su u
Sarajevo na dan kad je pisan ovaj tekst. Još
nisu bili sigurni gdje će prenoćiti. šta će sa
sobom i kuda dalje. Znaju samo da se u
Jugoslaviju ne vraćaju, jer bi ih tamo čekao
vojni sud. -Ako bismo se vratili, to bi bilo
samo sa oružjem. Da se borimo za naš
Sandžak. Ali. ne protiv NATO-a ... - rekao
je Elvir. Ovaj momak nije )e~ini čije ~e
mišljenje da se iz Sandžaka ljudi ne trebajU
tek tako iseljajvati. Povratak onih koji su
došli prije desetak dana i razočarali se u
život koji nudi Sarajevo, najbolje svjedoči
o tome. Ali, vraćanje bez oružja, neki
tumače kao vlastiti hod u istrebljenje ... Za
"Dnevni avaz" Senka Račić

SabaH nalazi odgovore na mnoga vaša pitanja
PITANJE: Ja i imoj suprug stigli smo u Ameriku 17.aprila
1995.godine u sklopu izbjegličkog programa. Znači, ovdje
smo skoro pune četiri godine. Stari smo skoro 70 godina i
imamo "Zelenu kartu" (Green Card)
i primamo SSI
(Penziono osiguranje). Obavješteni smo da ukoliko želimo
sačuvati
SSI
moramo
aplicirati
za
američko
državljanstvo.Kako, gdje i kada mogu aplicirati za američko
državljanstvo, obzirom da je to jedan od osnovnih uslova da
bi ja i moj suprug mogli sačuvati SSI.
ODGOVOR: U Vašem slučaju postoje dvije veoma važne
stvari o kojima možemo razgovarati. Prvo, zakon i zakonske
regulative vezane za SSI su se u zadnje vrije jako pooštrile.
Ranije nije uopšte bilo problema za izbjeglice da dobiju SSI
dok danas to predstavlja veliki problem. Vi ste u pravu kada
kažete da morate aplicirati za državljanstvo i to što prije da
bi sačuvali SSI. Drugo, što se Vas konkretno tiče ja Vam ne
mogu odgovoriti konkretno dali možete sada poslati Vašu
aplikaciju jer dok ne pregledam vaš pasoš i "Zelenu kartu"
ne mogu ustanoviti tačan evidentirani datum. Ukoliko još
uvijek ne ispunjavate uslove za apliciranje ja Vam ·
savijetujem da dodjete sa vašim osobnim dokumentima u DIREKTOR IMMIGRATION ADVOCACY SERVICES: Antoni Meloni
našu agenciju i da popunite aplikaciju koju ćemo ili poslati
ZA SVA VASA IMIGRACIONA PITANJA OBRATITE SE
odmah (ukoliko ispunjavate uslove) ili malo zadržati u
REDAKCIJI SabaH-a NA ADRESI
slučaju da treba čekati datum od kojeg vaša aplikacija
31-58 STEINWAY St.
postaje pravosnažna. Ja mislim da vi već ispunjavate uslove
ASTORIA, NY 11103
za slanje Vaše aplikacije jer u većini slučajeva izbjeglice
ILI NA TELEFON 718-267-1299
mogu aplicirati nakon 4 a ne 5 godina. Dakle dodjite u
IMMIGRATION ADVOCACY SERVICES, tražite g. Antonio
Meloni na adresi 24-40 Steinway St. Astoria, N.Y. ili
nazovite na telefon 718-274-1615.

Attention:

PITANJE: Dio moje familije trenutno se nalazi u Am.erici a
došli su sa Kosova prije mjesec dana sa turističkom vizom.
Obzirom na sadašnju situaciju na Kosovu nisu u mogućnosti
da se sada vrate a uskoro im ističe i turistička viza. ćuo sam
da za takve specifične slučajeve u američkom Zakonu
postoje specijalni statusi nešto kao "TPS". Molim Vas da mi
odgovorite dali je to tačno i da mi objasnite šta je u stvari
"TPS" i kako moj rodjak može aplicirati za taj status?
ODGOVOR: Iz vašeg pitanja zaključujem da ste prilično
dobro obaviješteni o specijalnom "TPS" statusu. "TPS" je u
stvari skraćenica za "Temporary Protected Status". Ovaj
status se dodijeljuje ljudima koji su došli iz zemalja u kojima
je u medjuvremenu došlo do vojno-političke krize kao što je
upravo na Kosovu. Taj status reguliše dalji boravak individue
ili grupe ljudi u Sjedinjenim Američkim Državama. Koje zemlje
ulaze u ovu kategoriju odredjuje "The U.S. attorney general
adviser". Za sada na tom spisku su Liberija, Kosovo i
Montserrat. Ukoliko želite ubuduće saznati koje zemlje
pripadaju ovom statusu obratite se vašem lokalnom INS
officu. Inače, ovaj status je vremenski odredjen i obično se
izdaje na godinu dana a može biti, zavisno od situacije u
vašem slučaju na Kosovu i produžen. Važno je napomenuti
da korisnici ovog statusa moraju biti evidentirani da su u SAD
ušli do odredjenog datuma koji odredjuje INS.
"Teporary Protected Status" , kako i sam naziv kaže je
privremen i ne podrazumjeva "Permanent residency" ali onaj
ko je kvalificiran za ovaj status može slobodno raditi u
periodu dok mu status važi. Da bi vaš rodjak aplicirao za TPS
mora ispuniti formu 1821 kao i za radnu dozvolu 1765.
Obadva obrasca možete naručiti telefonom 1-800-870-3676.

Drivers/Chauffeurs

~
~ ffnD.
fDoncont Limousine, Inc.
700 Third Ave.
Brooklyn, NY 11 232

Become a Franchise
er At Concord,
Where We S e rve New York's Top 500 Companies,
Regardless Of Your Historiy, Financing Is Available
On A Car And Radio Franchise With A
LOW DOWN PAYMENT
No Down Payment if You Have
A Late Model lincoln or Cadi11ac
Haus cars available

BE YOUR OWN BOSS!
Call Alex Kolton or Vladimir Olhanetsky
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718-965-6150
Leasing Availeble

ASTORIA,
Tel: (718) 27
Fax~ (718) 2:; . .
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Zbog ratnog zločina protiv civila

GORANU VASIĆU DESET GODINA ZATVORA
U obrazloženju presude navedeno da je dokazano kako je optuženi vršio zločin nad civilima i ratnim
zarobljenicima* Vasić oslobođen optužbe za ubistvo Hakije Turajlića

G

oran Vasić je oglašen krivim
za krivična djela ratnog
zločina protiv civila i ratnih
zarobljenika i osuđen je na deset
godina zatvora. Vijeće Kantonalnog
suda u Sarajevu, kojim je
predsjedavala sudija Amira Rizvić,
zbog nedostatka dokaza oslobodilo
je Vasića optužbe da je 8. januara
1993. godine ubio nekadašnjeg
potpredsjednika Vlade BiH Hakiju
Turajlića.
Vijeće je smatralo
dokazanim da je optuženi u maju
1992. godine učestvovao u
zatvaranju civila u Kasindolskoj ulici
u Sarajevu, koje je držao kao taoce,
a zatim i u njihovom protjerivanju.
Također je dokazano da je Vasić
učestvovao
u odvođenju 38
muškaraca iz Ksindolske ulice na
Ilidžu, od kojih je samo jedan
kasnije razmijenjen, dok se ostali
vode kao nestali. Vasić je brutalno i
ponižavajuće maltretirao i batinjao
ratne zarobljenike u kasarni
Nedžarići. Svjedoci su potvrdili daje
optuženi zarobljenicima naredio da
vuku zaprežna kola, dok ih je on
udarao kandžijom. Za ratni zločin
protiv civila Vasiću je izrečena
kazna od šest godina, dok je za ratni

zločin

protiv zarobljenika dobio pet
, a sve je objedinjeno u jedinstvenu
kaznu od deset godina zatvora.
Obrazlažući oslobađajući dio
presude, sudija Rizvić je rekla da
Sud nije našao dokaze da je Vasić
ubio Turajlića. Dva puta pozivani
svjedoci
očeVICI,
VOJlllCI
Francuskog bataljona, uopće se nisu
pojavili na Sudu, a pukovnik Patrik

Sartr, u izvještaju je naveo da mu
nije poznat identitet ubice, iako je
preko njegovog ramena pucao u
Turajlića. Također, nije izvršeno ni
poptuno balističko vještačenje, jer
nisu dostavljeni meci pronaćeni u
tijelu Turajlića, kako bi se uporedili
sa Vasićevim oružjem. Po sudiji
Rizvić, ovo ne znači da Sud prihvata
da optuženi nije ubio Turajlića, već
da sada nema konkretnih dokaza za
to.

Bez reakcija
Vasić

je izricanje
presude saslušao bez
ikakve reakcij e, ne
govoreći ništa. Njegov
branilac, Dušan Kalaba,
je rekao da ne prihvata
ovakvu presudu, j er,
kako kaže, "ovo što je
radio Vasić uradilo je
pola miliona građana
BiH".

Predstavljamo najjeftiniju kompaniju za Auto - osiguranja
PROGRESSIVE INSURANCE COMPANY
i nudimo obavezno lli potpuno osiguranje vaših privatnih ili komercijalnih vozila
OMOGUĆUJEMO: DMV šestočasovni kurs koji vam po američkom zakonu garantuje oduzimanje 4 negativna boda na vašoj vozačkoj
dozvoli kao i 10% sniženje troškova prilikom osiguranja vašeg vozila.

TAX RETCRN· SERVICES: Kao što su se mnogi već uvijerili, mi garantujemo 100% povrat takse na obostrano zadovoljstvo.
,\1\1IGRATION SERVICES: 1"udimo vam profesionalnu ovlaštenu advokatsku uslugu za riješavanje svih vaših immigracionih problema.
(rf H ER SERVICES: Dodjite da se dogovorimo oko vašeg kućno-g, biznis, životnog, zdrastvenog ili bilo kojeg drugog osiguranja a ako vam
treba :'liotary ovlašćene usluge i faksiranje dokumenata mi vam stojimo na raspolaganju.

'\hmed Broker Inc. 31-58 Stcin\\~"· St. 2,ul Floor *** Tel.(718) 777-8236 x** Fax. (718) 777-8237***Subw3\' G ili R do Ste~nw3V St.
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CRNA HRONIKA
Još jedno samoubistvo u Sarajevu
v

STARAC SKOCIO SA SEDMOG SPRATA
Sedamdesetogodišnji Mustafa Klepo skočio jučer ujutro oko šest sati sa kuhinjskog prozora* Sin kaže da
je otac ranije bio bolestan, a u ratuje imao pet operacija
bio teško ranjen I Imao je pet
operacija. Jučer rano ujutro nesretni

M

ustafa Klepo iz Sarajeva,
star 70 godina izvršio je
samoubistvo jučer ujutro
između 5,30 i šest sati, u
sarajevskom naselju Otoka u ulici
Brčanska broj 9, skočivši sa prozora
sedmog sprata svog stana. Ispred
ulaza jučer ujutro zatekli smo brojne
komšije koji su tužno posmatrali još
svježe tragove krvi na mjestu gdje je
nesretni starac pao. Svi su ga
poznavali kao

starac je ustao iz kreveta, ali njegova
supruga nije ni posumnjala šta će se
desiti. Tek kada je primijetila da 'ga
nema duže vremena, pošla je da ga
potraži. Međutim, uskoro je sa
kuhinj sko g prozora ugledala
stravičan prizor. Na pločQiku je u
lokvi krvi ležalo nepomično tijelo
njenog muža. M. Kukan

IZVJEŠTAJ "HUMAN
RIGHTS WATCHA"

mirnog i finog

čovjeka i nikada nisu primjetili da bi

njihov komšija Mujo, kako ga zovu,
mogo učiniti ovakvo nešto.
Međutim, od Edhema Smajića,
nastanjenog na devetom spratu
zgrade gdje se desila tragedija,
saznali smo da je Klepo bio bolestan
i da je rijetko izlazio. Smajić ga je
naročito slabo viđao u posljednjih
godinu dana. U stanu nastradalog
starca, gdje je živio sa svojom
suprugom, zatekli smo Jucer
ožalošćenu porodicu. Vrata nam je

Nas~ge Otoka: Zgrada sa koje je Klepo
skoclo (Foto: B. Nizičj

Masakr II
· e·l
ak
oVI

otvorio Mustafin sin Fuad Klepo,
Đ
inače doktor, koji još uvijek duboko
potresen nije želio da se tragedija
njegove porodice puno publicira.
'I;i>~"''''_ I~ak, on na~ je potvrdio da je Svjedočenja
nJegov otac bIO bolestan. U ratu je najmanje 47

o ubistvima
muškaraca

~====================================== Srpske snage ubile su najmanje 47

albanskih muškaraca u kosovskom gradu
Đakovici, saopćeno je u izvještaju "Human
Rights Watcha", u kome se navode
intervjui sa 14 izbjeglica s Kosova, prenosi
BHP pozivajući se na Rojters. - Na osnovu
odvojenih intervjua sa 14 albanskih
iz?jeglica u sjevernoj Albaniji "Human
Rights Watch" vjeruje da sujugoslavenske
snage sgurnosti ubile najmanje 47
1)"111. (I~~lIfl. pl~ đAII., a člHl ml SI. Ita~ ~a sm~ ;u Čl. čuli t,,~; ::"~Hltl smlll.k
alba~skih. muškaraca tokom nasilnog
SII.ĆU It~;u sm~ Ht.lta~ st~6~m ~1I1.1111, t:amlll.Hl tl.(I~6Ha tllllfa.
raseljavanja stanovnika Đakovice između
1. i 4. aprila - saopćila je ova nezavisna
1)la(l1. USp~mI.HI. Ha tdl. su sam~ tu žHa S;I.ĆaH;a, ;1.1 "llI. Hul sa Hama.
grupa za ljudska prava. "Stvarni broj
~u"lIt.1t ćd 6uz u HallIH mullma l Hzlta~a t:a6~lao'1I.H.
mogao bi biti mnogo veći", navodi se u
iZ\ještaju. Deset S\jedoka rekli su da su
Tvoji roditelji: }unuz i Fadila, supruga Edina, sin Din; Sestre:
vidjeli tijela 33 muškarca civila
identificirajući ih 18 po imenu. Jedan od
Sanela, Seada, Samra i mnogobrojna rodbina.
~edoka, Bardhi Vula kazala je da su
Jugoslavenski vojnici pokucali na vrata
njene porodične kuće 1. aprila i naredili
njoj i njenoj djeci da izađu napolje. Vojnici
su najprije zadržali njenog muža, 52 godišnjeg Hajdara Vula, u kući, ali su ga
kasnij~ ~slobodili. Medutim, čim je
porodIca Izašla na ulicu, tri policajca su
zaustavila
njenog supruga i "odmah pucala
Obavještavamo mnogobrojnu rodbinu i prijatelje da je 13. aprila 1999.
na njega", rekla je Vula. Ona se vratila
poslije deset minuta i našla ga kako mrtav
godine u,81. godini života u selu Kruševo - Gusinje, preselio na Ahhiret naš
leži na ulici s "ranom od metka u
voljeni
KOLENOVIĆ.
slje~očnici". Vulaje rekala da su tijelajoš
četn muškarca, uključujući njenog zeta
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ležala pored njenog supruga. Svi muškarci

SANIN ĐUKANOVIĆ
06.11.69 - 04.27.97

DUBOKO OŽALOŠĆENI:

CAZO (JUPA)

____________________________~S~a~b~a~H~*~,~16~.~A~p~r~il~1~9~9~9~.S~t~r~an~a~2~1_________ ,~.·li.:•..pog~.e.m.·m.e.ci.m.a,.a.je.da.n.je.b.io.
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HISTORIJA BiH

I

PREGLED HISTORIJE BiH OD
TURSKIH VREMENA DO DANAS
Josip Vrbie

Onima, koji su dali svoje živote za slobodu Bosne i Hercegovine, neka je vječna slava!

PRILIKE U BOSNI I ZAHUMLm U
PREDVECERJE TURSKIH OSVAJANJA
v

(O stanju u Bosni u Zahumlju u

predvečerje

turskih invazija na Bosnu; o "vapaju u pustinji" posljednjeg bošnjačkog kralja Stjepana Tomaševića.)

a.lgrad • •

'o

bosansko su razdirale nesloge, zavist i
svade njezinih velikaša i što je još gore, oni
su svi redom u tim svojim svađama
pozivali Turke za saveznike, a veoma često
i u nastojanjima da obrane Bosnu od
nasrtljivih ugarsko-hrvatskih moćnika i
samoga kralja Žigmunda. Kako smo vijeli,
činio je to knez Radivoj u borbi protiv svog
brata Tomaša. Tako je postupao i vojvoda
Hrvoje Vukčić, a to isto je radio i Stjepan
Vukčić-Kosača koji čak poziva sultana da
sudi izmedu njega i sinova mu.

Srednjovjekovna Bosna
C===J

za vrijeme Kulina
za vrijeme Tvrtka I.
Današnja BiH

oslije uspješnog vladanja moćnog
bosanskog vladara Tvrtka (1353. 13 91.) bosanska država pada sve
dublje i sve brže u unutrašnje i vanjske
krize.
Pod Kulinovom upravom (1163.-1204.),
Bosna je doživjela kulminaciju svog
gospodarskog uspona. Bilo je relativno
mirno vrijeme, a Kulin je bio otvorio
Bosnu stranim utjecajima, te je počelo
cvjetati rudarstvo, obrt, pa svakovrsna
trgovina. Žitna polja su bila puna klasja, a
žitnice i hambari puni žitnih kukuruza.
"Za Kulina bana i dobrih dana!" još i
danas se spominje u narodu.
Ban Stjepan III. Kotromanić (1313.-1353.)
pribavlja Bosni i Hum (današnja
Hercegovina) i tako priprema Bosnu za
njenog moćnog kralja Tvrtka, Njegovo
uspješno vladanje i vješta diplomacija
kojom je uspjevao ondašnje političke
sukobe Iješavati u svoju korist, vjerojatno
su silno i pozitivno djelovale na njegovog
nasljednika Tvrtka. Tako, položivši čvrste
temelje veličini i moći Bosne, Tvrtku I.
usijeva uzvisiti Bosnu do vrhunca.
Bosanski kralj Tvrtko spada u red najvećih
sinova slavenskog naroda uopće i bio je

bio pod kontrolom dvora, nego su bosanski
velikaši bili samostalni gospodari na
svojim posjedima i tako su prečesto
diktirali dvoru svoju volju. Seljački sloj,
izmoren ~erskim trzavicama, pljačkom i
nemilosrdnim postupcima vlastitih
velikaša, postojao j e sve ravnodušnjiji za
obranu Bosne; i kad je osjetio da je turski
postupak s njim bio kudikamo humaniji i
snošljiviji, listom je prelazio na islam da
sačuva živote i imenja .
I tako, desetljećima prije propasti bosanske
državne samostalnosti kraljevstvo

jedini moćni vladar koji je pod svoje žezlo
okupio i Srbe i Hrvate i proglasio se, kao
moćni bošnjački vladar, i njihovim
kraljem. Nažalost, poslije njegove smrti,
Bosna se ne održi na tom vrhuncu, madaje
bilo i ozbiljnih pokušaja bosanskih
velmoža, a napose Hrvoje Vukčića, da
Bosni vrate stare slave sjaj, ali bez uspjeha.
Nisu tomu bile krive samo unutarnje
političke, socijalne, vjerske i ekonomske
krize, nego još i najviše, razdor medu
plemstvom i sve češći upadi Turaka u
Bosnu. Moćni gospodar Huma, Stjepan
Vukčić-Kosača, herceg sv. Save (1435.1456.), odbija priznati Tvrtkova
nasljednika Stjepana Tomaša i sve se više
udaljuje od zajedničkih interesa bosanskog
kraljevstva, pa i sam pičima šurovati s
Turcima kao i Hrvoje Vukčić (135.-1416.),
gospodar Donjih (zapadnih) krajeva, koji
dovodi Turke u Bosnu kao saveznike u
borbama protiv ugarsko-hrvatskog kralja
Žigmunda. U to vrijeme Hrvoje Vukčić
nije ni slutio da su mu Turci bili ipak veća
opasnost od Mađara.
Bosanski feudalni sistem, u ta vremena,
nije poput tadašnjeg evropskog feudalizma,

Kršćanski

je svijet u ta doba bio i sam u
razdoru i trzavicama: Zapad protiv Istoka,
Katolička crkva protiv pravoslavlja, Rim
protiv Bizanta, Križari, koji su bili poslani
da oslobađaju "sv. Zemlju " od muslimana,
napadaju grčke kršćane i pljačkaju
Konstaninopol. I sam papinski Rim i
njegovi evropski saveznici uvučeni u
socijalne, vjerske i političke trzavice, bili
su se ravnodušniji pred turskom
opasnošću, nadajući se da će Balkan ipak
nekako zaustaviti tursku najezdu.
Zahvaljujući takvim prilikama, Turci su
brzo i silno napredovali i dobivali bitku za
bitkom.
"Ja ne ištem zlatnih brda (pisao je
bošnjački kralj Tomašević papi), ali bi bio
rad da moji neprijatelji kao i ljudi unojoj
zemlji uznaju kako mi tvoja pomoć neće
uzmanjkati: Jere, ako Bonjani budu vidjeli
da u ovaj rati neće ući sami i da će im
mnogi ini pomoći - hrabrije će u rat iti i
vojevati, a tagdi i turačka vojska neće bez
straha u moje vladanje naprasno ulisti... A
moja propast neće biti samo moja - ona će
povući kao bujica i mnoge druge ... "
I tako, Stjepan Tomašević, uzdajući se u
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pomoć kršćanskih

zemalja, pape i Zapada,
otkazuje sultanu, još prije, ugovorreni
danak, iako je bio posve nespreman za rat
s turskom velesilom; umjesto da je stupio
u pregovore s moćnim turskim sultanom.
Teško je danas nagađati kako bi Bosna u
tom slučaju prošla, ali svakako, sukob ne
bio tako krvav. Da se valovi turske moći
nisu razbijali o bosanske, hrvatske i srpske
žali, nego da su se razlijevali Evropom,
vjerojatno bi se našlo načina, odmah u
počecima, zaustaviti turska osvajanja.
Bosna to sama nije mogla, a pogotovo kad
su prije nje pale Bugarska i Srbija, pa su
srpske čete, pod turskim vodstvom, i same
harale i pljačkale po Bosni. Poslije pada
Bosne, na red je došla Hrvatska koja se je,
kao i Bosna prije, bila iscrpila u drugim i
brojnim ratovima s Turcima koji su iz
snažnih bosanskih uporišta provaljivali u
Hrvatsku i pljačkali je. Ovdje je potrebno
napomenuti da ni Hrvatska, u počecima
turskih navala na Bosnu, nije bila skočila
u pomoć, a da je tada bila smatrala Bosnu
svojim teritorijem, valjda bi se bila za nju
i borila.
ledino zajendičkim i koordiniranim
snagama Srba, Hrvata i Bošnjaka, pa i
Bugara tog vremena, mogla se zaustaviti
turska sila, a što je kralj Tvrtko bio i
pokušao sa srpskim knezom Lazarom kod
Pločnika 1388, gdje su zajedničkim
snagama pobijedili tursku vojsku.
Propast bosanskog kraljevstva, kako smo u
prvoj knjizi vidjeli (BiH-knjiga prva), bila
je jedna užasna tragedija koju je Evropa
kasno shvatila. Ta bosanska tragedija, kao
i ova danas, širi nesavladiv strah i mržnju,
i to ne samo u pojedincima, nego i u
čitavim narodima, pa čak i onima koji su
vojim speltkama pomogli da se razbukta
vatra mrežnje i u ljudima koji nevino
stradaju, a i u osvajačima koji postaju
ravnodušni prema žrtvi koju koriste tek
kao predmet nagodbe za postignuće svojih
osvajačkih ciljeva. Pred ljudima se otkriva
jedna užasna praznina u kojoj nestaju,
jedna po jedna, sve one vrijednosti jednog
starog civiliziranog svijeta.
(nastavak u slijedećem broju)

POEZIJA ABDULAHA SIDRANA
..... ~ idranjeprevashodno
; pjesnik izvorne
............: ljudske muke pred
životim, kojoj nisu potrebna
nikakva
razumska
objašnjenja (dosta je kazati
da imamo dušu i da smo na
zemlji), pjesnik ljudskog
poraza kao nečega toliko po
sebi razumljivog da se
pobjeda u njegovoj poeziji
procjenjuje kao neka vrsta

smrtnoga sagrješenja:
Ovdje je Pobjednik podigao
hram od pobjeda
silnih da iskupi dušu.
I treba da iskupljuje, jer se
duša i pobjeda isključuju, što
znaju "samo trpnjom
obdareni". Čudan je ovaj
jezički spreg, dvosmislen je:
govori li o ljudskom soju
koji ima - talenta za patnju?

Ili možda trpnju proglašava
poklonom, darom,
peškešom? Vjerovatno je
oboje u pitanju, jer i
Sidranovom slijepcu Bog je
"dao da nikad ne vidi onu
koju ljubi!" I tu se uzimanje
proglašava za davanje,
osujećenje se preobraća u
ispunjenje. Na istovjetan
način je i trpnja - davanje,
božije, razuumije se, što

nagovještava da Sidran,
zajedno sa svojim Mustafom
Krilašem, pomalo "vjeruje u
kismet". No ima i još jedna
razlog sa kojeg trpnja biva i
vrsta nagrade: Sidran
poznaje trenutak kad
sve počinje, i svršava,
šutnjom iz koje će, kroz
trpnju,
liti sjaj čiste blagosti.

Trpnja je dar, jer je čistilica
duše, put u ozaranja
duhovna, dosezanje
sveprihvatalačke
blagosti
koja obećava da "sve će biti
dobro, i svaka stvar će biti
dobra", kako u poenti jedne
svoje pjesme kaže Sidran,
stihom posuđenim od Eliota.

Jedna od pjesama pod opsadom (1992.-1996.)
SARAJEVSKA MOLITVA
Kumim te Bogom, veliki Bože,
skloni sa svijeta Životinje!
Neka preostane sve od mačijeg roda,
moje sirotinjstvo neka preostane,
ali - skloni Životinje.

slavuja, ni

kućnoga

šarenog

pjevača.

Ne diraj ništa u šta je lijepo pogledati!
Ne diraj ništa. Ali Životinje svakako skloni.

U pseći rod ne diraj,
ne dotiči tice,
samo te molim, milosni Božeskloni Životinje.

Mrava ne diraj, i marvu zanemari,
ali Životinje - skloni.
Gdje si ih metnuo, otuda ih skloni.
Sa obronaka, poviše gradova" skloni.
Sa svijeta, gdje si ih metnuo, skloni.

Skloni Životinje, sa obronaka, skloni.
Skloni Životinje, preklinjem te, Božeali mi ne diraj svinju ni vepra, ne diraj

Skloni ih, Bože,
i pomozi im, Bože.
Niko im, bez Tebe,

pomoći

rvIIusll.nanskl . . . as

S'\(AKE SUBOTE
FM 91.5 Mz.

Nema im nigdje stana ni staništa,
na oba svijeta - kuće ni kućišta.
Skloni ih, Bože,
sa oba svijeta.
Skloni,
i pomozi.

(O Duhovima, juna 1992.)

ne može.

RadiO
Dias Bosne I HerceaOUlna

Svake Subote
/,. _ - ....

od 11:00- 11:30
Sati
za sve infortnacije
nazovite na:

Tel: 212-769-2714
718-904-0960
Fax: 212-799-9632
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FM91.5 Mz
od 11 :30 - 12 Sati
P.O• .Box 8091

Paramus~ NJ 07,53-.8091
Pho.neIFax: 201 670"()759
Email:Voh·:C:9fRJJ@yahooa~om

Tax m#i2z,DJ33119S

MANSIINSURANCE
***43-0531 Avenue, Astoria New York 11103 ***
***Tel.(718) 626-8641
Fax. (718) 626-8647***
v

TRAZITE IBRAHIMA

NE GllBITE YRIJE:\IE PA :\,1 NOYAC - S\'E YAŠE BRIGE I PROBLEl\IE PREPl"STITE :\.\\1 \

Za sye stanovnike Astorije, New York - nudimo Auto-Insurance za samo $650 uz minimalan polog od samo $97.00. To može samo
MANSIINSURANCE

Ukoliko imate bosansku vozačku dozvolu - dobijate specijalni popust
Nudimo 6 sati kursa za smanjenje negativnih poena na vozačkoj dozvoli.

Naša auto-škola odvest

će

vas

najkraćim

putem do

vozačke

dozvole

kuća,

biznis i vaša familija postaće naša briga
*** Honle, Business & Health Insurance***

Vaša

Mi vam možemo pomoći da počnete sa
svojim biznisom.
. . ••.. Uz

našu

~*,~~a2; otvoriti

j ednostavni j e
Corporaciju

pomoć

ćete

Radimo individualne i biznis-incom takse
,.

LEGALNE ADVOKATSKE USLUGE ZA
•
Emigracione probleme
•
Razvode
Bankrotiranja
•
•
Kupo-prodajni ugovori za kuće,
biznis
•
Sve druge administrativne poslove

JEDNOSTAVNO - KRA.TKO - JASNO - MI SMO TU ZBOG VAS !!!

Uf[

'j

Wed

-

Amir Sukalie

718769-1
917602-'
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27 - AFRICAN ANIMALS
AARDVARK

CROCOOlLE

GORILLA

JACKAL

ANTELOPE

ELEPHANT

HlPPO

JERBOA

BABOON

GEMS80K

HYENA

KUDU

CAMEL

GlRAFFE

IBIS

LEOPARD

CHIMP

GNU

lUPALA

UON

DKVA L L I ROG K L B A
L E R H

N O

NA VKVD NNO VS RO B
GVUASO

1844 Deer Park Ave.
Deer Park, New York 11729

~Tel. (516) 586-7750
TURSKA HRANA:
* Gyro* Ražnjići*

MAMBA

NS H J O NO HT YP L N

CROCOD

MEDITERRANEAN CUISINE

OGGWDLR

MANDRlU

*Ćevapi*Teletina*

OKAPI

*8aklava*H urmašice
I svi ostali specijaliteti
turske i bosanske
kuhinje
OSIJETITE ČARI DOMAĆE KUHINJE

OSTAICH
PANGOLlN
PORCUPINE

PVTHON

N D L L I P S

O L N N E E

U R T L U W R T LB E A O J

RHINO
SHOEBILL

v

OAUCWAN

RLAMPM

SPRINGBOK

NA TURSKI NAeiN · UZ TURSKU MUZIKE

VULTURE

KAR L F AB AN

C B A M

PETKOM I SUBOTOM:
TRBUŠNE PLESAĆICE
ORIJENTALNA MUZIKA

WARTHOG

njegove isprekidane riječi: - Umro mi babo!
Svi su s~ ~ učionici u.mirili kao da se nisu usudili da se pokrenu. Ćula se samo škripa
prozora I vJ.~ta~ napolJu. Nekako ih se sve to dotaklo, pa bi sad, kad bi mogli, povukli
one. malopnJe Izgovorene riječi. Učiteljica je spustila ruku na Murtovo lice, pomilovala
ga I progovorila, a nešto joj je drhtalo u glasu: - Ne plači, dušo! Svak živi da umre.
I Ima nas još ovdje koji nemamo oca. Slušaj majku, njoj je najteže!

,

' - - - - - - - - - - - - - -_ _ _ _ _...1 ~~====~ A Bojan ga je sad zagrlio rukom i ništa nije rekao.

Tog dana ~a~ su djec~ u d~orištu sijela da ručaju i izvadila iz torbe hljeb, sir i drugo
što su pomJeh, Murto je stajao u prikrajku osamljen. Sa vrata svog stana posmatrala ih
Priča
noć
je zamišljeno učiteljica. Bilo joj je teško, gotovo da se rasplače. Jedno po jedno dijete
ustajalo je i prilazilo Murtu, teglilo polako za rukav, nudeći ga da sjedne zajedno sa
v
njima da jede. Porječkali su se medju sobom, otimajući se o njega. A on je zbunjen
nespremo držao svoju torbu u ruci. Pa je najposlije sjeo uz najbližu skupinu djece, koja
su pomiješala torbe i zajedno jela. I tada su opet sa svih strana prilazili i stavljali pred
v
Murta: jabuku, krušku, šaku oraha, lješnjaka, šljiva, sa jednom jedinom riječi: Na,
uzmi! Pred njim se stvorila cijela hrpa voća.
Učiteljica se hitro sklonila s vrata, obrisala rupcem oči i tiho, za sebe prošaptala:
Dobra moja djeca!
NASTAVAK IZ PROŠLOG BROJA
Tako
se Murto malo-pomalo navikao i na školu i na drugove. One crte, šare i priče
Djeca se sva zagrcnula od smijeha. Neobično im što to Murto priča kao da je sam s
počeo
je da razumijeva, prigrlio je bukvar, zagledao se u njegove slike, sa slovima se
djecom, a ne u školi pred učiteljicom. Najviše im je smiješno što se zaklinje zdravljem,
sprijateljio,
vezivao ih u riječi rastežući ih pjevušavo. I nekoliko pjesama je naučio
nekako im to nije školski. A Murto onda, poslije te priče, vidi da se zaletio, da mu se
napamet,
pa
kad bi krenuo kroz šumu prema planini, govorio je te pjesme glasno da
smiju, pa se zacrvenio, šćućurio na klupu i zagledao preda se.
mu
bude
običnije u putu. I da se nije dogodila ona nesreća, o njemu se ne bi više
Jednog dana ne dodje u školu, pa ni drugog; trećeg dana pomoli se pokunjen i tih.
Zašto nisi dolazio? - pitali su ga sa svih strana iz klupa, - vidjećeš ti od učiteljice, aha! govorilo, on bi bio ko i ostali djaci.
- On kao da je izgubio riječ, pa im ne odgovara. Samo trepće očima. A Bojan se Kad je poslije jedne nedjelje došao u školu, dočekali su ga kao maljem po glavi:
Bojana juče ujutru pregazio voz. Umro je. odmah blizu škole, na zaokretnici, gdje
podigne, pogleda uokolo po učionici i ljutito mjesto Murta odgovara:
dolje
u potoku ispod pruge klopara vodenica i ništa se od nje ne čuje. Nije ni on čuo,
- Šta se vas tiče? Šta se vas tiče?
potjerao
janje niz tračnice, a voz preko njega.
Učiteljica je svojim ulaskom prekinula prepirku. Pogledala je iznad njihovih glava i
Murtu
stao
dah, nešto ga sapelo u grlu i cijelo tijelo mu oledenilo. Noge omalaksale i
opazila Murta. On je gledao u klupu i nije dizao očiju. Malo zatim čuli su se glasovi:
kad
je
sjeo
u
klupu, pogledao je na prazno mijesto kraj sebe i sjeti se kada ga je onda
Došao je Murto, molim!
kad
se
on
rasplakao
zbog oca Bojan prigrlio. I grčevito je stegao šake.
Učiteljica se približila njegovoj klupi i upitala ga blago.
Taj
dan
ni
djeca
ni
učiteljica nisu mogle da se smire, da zagnjure glave u knjige.
-Gdje si se to zabavio dan-dva, planino moja? - Tako gaje često zvala.
Veseli
Bojan
bio
je
još
medju njima, mislili su o njegovim radosnim očima. Samo ih je
Murto je ustao i bez riječi stajao blijed i tužan.
nešto
učiteljica
savijetovala
da se paze, ali su to oni čuli i nisu čuli. A na odmoru je
Što mi ne kažeš, nisi valjda na mene ljut?
On je tad prinijeo pesnice očima i počeo grčevito da plače. I kroz taj plač čule su se nestalo Murta.
NASTA VAK U SLJEDEĆEM BROJU

za lahku

Sukrija Pandžo

PLANINC E
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3261 45.St.
Astoria, NJ 11103
Tel. 718-777-7842
Cell.9 17-751-5887
Po najpovoljnijim eijenama mozete
kupiti kueu BANK FORE CLOSURES
S kueama raspolazu Banke
* CIJENE POVOLJNE
* MALA ULAGANJA
* OD PRIJAVE DO USELJI~NJA
SAMO 30 DANA
Za sve detaljnije informaeije nazovite
predsjednika kompanije Ruzdiju Radoneiea
flUlt1l CAltUJLLO
GUn AMD FWJIMEl1iJJltE

ATTOR NEY
AT LAW

We go but of our way to make your day
20-59 Steinway St.
41-01 30th Avenue
Astoria, NY 11105
Astoria, NY 11103
Tel. (718) 728-2705
Tel 71 932-8381

~

I

.' Frank Carullo

III Broadway, 4th Floor

New York, NY 10006

Tel:(212) 571-5007 ,.
Fax:(212) 571-9855
PROFESIONALNO RUEAAVAMO
VAlE SLUCAJEVE OKO:
1IIIII,rICIIIIII."lIlelll: "'PII.IZIII
"'DRIVlJIISlVl
Nesrelllll sllellevl
Ueklrl
"'Zeleni kini
RIZVIIII
KrImiiiinih prlbleml

Gt!Ut11JfJfJti /MtJnfJf'

BOŠNJACKISVADBENIRAJ
3371 Eastchester Road A.~fr\
Bronx, New York
.~ :)"
* Spr~mamo Botn!a~ke svadbe
1( : ',

Q:'

U stilu

vate IradicIJe
. --* Raspolazemo sa 4 sale 718-65~-~200
* Zasebna soba za mladu Mi smo j na Interne/ll
* Privatni parking
www.EastwoodManor.com
* Specijaliteti Botnjacke kuhinje

Za sve informacije nazovite
~"',
Bill Mayer
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[BOSANSKA KUHINJA

SabaH

LEŠOMESOS
PRILOGOM
U Hercegovini se često priprema braveće, janjeće i
teleće meso na lešo. Obično se servira us sos. Ovaj
recept potvrđuje da su običaji različiti.
Priprema: Krompir i lešo meso pravite odvojeno.
Krompir izrežite dužinom ploške. Pomastite tepsiju.
Poredajte krompir pospite sitno isjeckanim bijelim
lukom, posolite i stavite u pećnicu. Dok se krompir
peče, kuhajte meso. Na pečen krompir stavite
grumenčiće kajmaka. Pri serviranju iznosite meso i
krompir u zasebnim zdjelama i u zdjelici serviran
ka·mak.

\tf

PILE U POGACI
Priprema: Napravite tijesto za pogaču sa praškom za pecivo. ~ile .?barite u sl~noj vodi.
Posudi koja je viša od pileta pomastite dno i zidove. RazvucIte tIJe,st? pogace..po. dnu
i po zidovima. Na takvo tijesto stavite pile i sve ubacit.e.u hla~n~ ~.ecmc~. ZagnJte Je .na
srednju temperaturu. Usljed toplote tijesto će narasti I obaviti CIjelO pIle tako da VIre
samo bataci. Sada o'ača'te vatru da bi se ile is eklo.
\tf

KOLJENICA LESO
Potrebno: (za 4 osobe): 2 kom. teleće koljenice, 20
dkg korijenastog povrća, 10 dkg crvenog luka, 30 dkg
krompira, 30 dkg špinata, so, biber, peršunov list i bijeli
luk (malo kao začin)
Priprema: Koljenice odvojite od buta i stavite u vruću
vodu da se blanšira. Dodajte vode (da koljenice
plivaju), korijenasto povrće rezano na rezance, cijelu
glavicu luka i začine. Kada je skoro gotovo, dodajte
krompir rezan na četvrtine. Na kraju dodajte blanširan
špinat.

]

SabaH

SPORT

BOŠNJAKU PROTIVNIK NIJE DOŠAO - BEHAR
PREKINUO UTAKMICU ZBOG NEVREMENA
Za proteklu fudbalsku nedjelju se može
slobodno reći: "PO jutru se dan
poznaje ... " jer, dok smo kao članovi
redakcije SabaH-a išli ka Bošnjakovom
stadionu da bi pratili utakmicu
protiv ekipe
zakazanu za 12 sati
Farmingville negdje na polovini puta
naletili smo na tešku saobraćajnu
nesreću koja se dogodila u blizini 30og exita LI ekspresveja. Zadržavši se
tu preko sat vremena mislili smo da
smo zakasnili, medjutim utakmica
Bošnjak - Farmingville nije ni počela
jer se protivnička ekipa nije ni pojavila
na terenu. U ovom slučaju najbolje je
prošao sudija koji je od strane
domaćina,
ekipe Bošnjak uredno
isplaćen kao da je sudio pomenutu
utakmicu. Šta je, tu je. Kad su već
došli, fudbaleri Bošnjaka su se podijelili
u dvije ekipe i odigrali trening utakmicu. Jednu ekipu predvodio je
inače trener Bošnjaka Mirsad Sejdić
dok je drugu-pobijedničku predvodio
najbolIji bek Bošnjaka Ibrahim Zijadić.
Ova trening utakmica odigrana je
veoma
"žestoko"
u
prisustvu
mnogobrojnih navijača i pokazala da
pojedinci bolje igraju "iz inata" nego za
bodove.
Utakmica
je
završena
pobijedom Ibrine ekipe rezultatom 3:2.
Nakon ove utakmice otišlo se na
zajednički
ručak a ekipa SabaH-a
neumorno je nastavila put prema New
Jersey-u i mjestu gdje je još jedna
Bošnjačka
ekipa imala zakazanu
utakmicu u okviru prve New Jersey lige
protiv jednog od vodećih timova. Iako je
novonastala ekipa Behara ušla po prvi
put u ovoj polusezoni, zalaganje igrača
na terenu zaslužuje sve pohvale. Kako

nam je jedan od članova Uprave kluba
objasnio, Behar će do kraja ove sezone
igrati van konkurencije bez prava na
bodove a već od jeseni ravnopravno će
učestvovati u daljem toku takmičenja.
Već se na terenu igrala deseta minuta a
fudbaleri Behara dolaze u odličnu
poziciju da zatresu protivničku mrežu.
Inicijativa Behara se nastavlja i u 30-oj

minuti

izvanrednim zgoditkom Šeke
Behar vodi sa 1:0. Radost
fudbalera i mnogobrojnih navijača
prekinuo je prvo jak vijetar, pa kiša, pa
grad tako da je sudija u 40-oj minuti
odlučio da na razočarenje svih prisutnih
uključujući i ekipu SabaH-a, prekine
utakmicu.
Kolenovića

S.c

!F.~

'lB o S!J\(y 5l X'

'lB O S!J\(y 5l X'

~~~ooooooooooooooooooo~~4t

~~~ooooooooooooooooooo~~4t

~'UJ:Yor~

~'UJ:Yor~

•

v

•

OBAVJESTENJE !

Povodom tragičnih dogadjanja na Kosovu ,
duboko zabrinuti za sudbinu Albanskog, Bošnjač
kog i ostalih naroda koji taJno žive, a koji su izloženi užasnom teroru i proganjanjima, Humanitarno
Udruženje "MERHAMET" F.K." BOŠNJAK" i PGKSC
"BEHAR" organizaje veliko Humanitarno zabavno
veče sa kojega ce cjelokupan prihod biti upucen
KOSOVSKIM IZBJEGLICAMA smještenim na
teritoriji Plava i Gusioja.
Pozivamo sve VAS koji ste strahote proganja
nja, ubijanja i razaranja sami osjetiH i doživjeli, kao
i sve VAS koji saosjecate sa patnjama i stradanjima
neduznog naroda, da dodjete i svojim prisustvom i
donacijama pomognete da ublažimo ljudsku katastrofu koja se dogadja na pragu XXI-vog. vjeka.
Humanitarno zabavno veće će se održati :
APRIL: 18 sa početkom u 7pm. u restoranu
"MICALI TERRACE" na adresi 15-21 86th. street
u BrakIino, UlAZ $ 15.

Organizacioni Odbor.
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Utakmica selektor - novinari se igra 27. aprila na Grbavici
sa početkom II 17 sati.

OPREZ SELEKTORE!
Hadžibegić ostao pri spisku od dvadeset igrača koji je objavio za utakmicu protiv reprezentacije Svijeta*
Novinari obećavaju dobru utakmicu, spektakl i teškoće za selektora

II I

pak se igra! Dakle, 2 7 .
aprila u 17 sati na
stadionu Grbavica će
se reprezentaciji BiH
suprotstavItI novinarska
selekcija. Bit će to duel
vjerovatno najboljeg što
naša država ima u
nogometu. - Selektor žarko
želi ovu utakmicu. Mora se
odmah naglasiti da ćemo
imati mnogo poteškoća oko
organizacije utakmice i
dolaska igrača. Ja sam
razgovarao sa skoro svim
predsjednicima
menadžerima klubova u
kojima nastupaju naši
najbolji igrači. Sve ćemo
učiniti da dođu najjači igrači
koje je Hadžibegić pozvao,
kazao je direktor
reprezentacije Ahmed
Pašalić. Selektor Hadžibegić
je ostao pri spisku od
dvadeset kandidata koje je
pozvao za spektakularnu
utakmicu protiv selekcije
Svijeta.
Dakle, kontra
"sedme sile" će igrati Dedić,
Pejković,
Mujdža,
Varešanović, Kapetanović,

(Večernje

novine), Mirsad
eviko (Oslobođenje), Drago
Moldovan (Sportske
novo sti),
Sabahudin
Topalbečirović
(BHT),
Tonči Marković (BH-Press),
Sinan Sinanović (Sport) i
potpisnik ovih redova će
danas objaviti sastav
stručnog štaba i igrača
novinarske selekcije. U
kombinaciji su imena poput
Hasana Salihamidžića,
Seada Halilovića, Nerrnina
Vazde, Seada Zilića, Enesa

Konjić,

Bolić,

Mulalić,

Topić,

Muratović,

Beširević, Baljić i Barbarez.
Imena za respekt, ali ni naši
izabranici neće biti ništa
slabiji. Pogotovo smo se
"naoštrili" nakon što je
selektor u telefonskom
razgovoru sa direktorom
Pašalićam rekao: - Paša
zgazićemo ih. Neće biti baš
tako. Novinarski stručni štab
u sastavu Jasmin Baković

00f8AIL/ AARON

~~f.
~~O"DS
~-a-i'lvJ~- '

Hibić,

Ihtijarević, Mujčin, Šabić,
Repuh, Turković, Kodro,

BAlL BOND

! !(KO.

~c

oklijevajte jer mi

SiliO

tu "Za nedaj Bože" .

Zo\"ite HITNO jer je to BITNO.

Odličan

rezultat u prvoj
utakmici odigranoj u
Portugalu probudio je
nadu da će juniorska
reprezentacija BiH biti
prva nogometna selekcija
naše zemlje koja će se
plasirati na Evropsko
prvenstvo. - Zadovoljni
smo n~zultatom. Možemo
biti ponosni na ovu
mladost. Pokušat ćemo
ostvariti sve da na
LONG !SLAND SOCCER LEAGUE
prepunoj Grbavici
ostvarimo rezultat koji će
SECOND DIVISION
nas odvesti ne EP.
Apsolutno ćemo pružiti sve
GP WIN LOS; TIE GF GA PO selektoru i trenerima što
TEAM
zažele, kazao je Pašalić.
II
15
O 4 46 13 '· ·34 Kako sada stvari stoje
11
NY BOSNJAK
15 11
2 3 40 7 33 organizovat će se pripreme
E. MEADOW
u trajanju od 5 do 7 dana
6 1 33 25 25 uoči revanša koji je na
S
JAMAICA PORT. 15
15
6
5
4 27 23 22 programu 12. maja. Arsen
REAL CAR/BE
14
4 5 : 29 27 : 20 NovaIiia.
5
LAKE GROVE
4 · 30 33 19 _
15
5
6
FIVE TOWNS
3
6 6 27 53 I: 15 Salihamidžić i Ellber
WEST BABYLON 15
14
3
7 4 22 29 1 13
UNIONDALE
15
3
8 4 16 35 13
LI KRK
1 11
1 16 4?
4
FARMINGV/LLE 13

TABELA PREMIER LIGE BOSNE i HERCEGOVINE

SAD pr\"(' se obratite nama . Jcr mi ćemo yam

sigurno pomoći

Mirze Mešića,
J oldića, Veldina
Karića, Zemira Mujčina,
memnuna Suljagića, Džeme
Smječanina, Adisa Obada,
Ramiza Husića, Enesa
Demirovića,
Ekrema
Bradarića, Edina Ramčića
garantuju da će se
Hadžibegić dobro oznojiti
na klupi. Za selektorsku
fotelju kandiduje provjereni
tandem Fuad Muzurović Mustafa Hukić.
Omera

I

208 Washington PI.
Passaic. NJ 07055
Tel. (973) 470-0147
Fax. (973)473-3558

f· - I
I:...·koliko Je ko yam je drag uhapšen na cjelokupnoj
I terltoriji

Svaka čast
. . .
JUnlOrnna

Mešanovića,

Rezultati 22. kola: Bosna - Zmaj od Bosne 3:0, Zenica - Budućnost 0:3, Sarajevo - Lukavac
4:0, Rudar _ Gradina 2:1, Sloboda - Jedinstvo 4:0, Vrbanjuša - Čelik 1:2, Drina - Iskra 1:2,
Velež - Željezničar 0:0.
9. Drina 22 7 8 7 19:20 29
10. Željezničar 22 7 7 8 29:24 28
1. Sarajevo 22 16 1 541 :1549
11. Budućnost 22 8 4 10 15:20 28
2. Rudar 2213 5 4 25:13 44
12. Zenica 22 5 7 10 23:42 22
3. Bosna 2213 2 7 38:1441
13. Iskra 22 5 6 11 22:32 21
4. Velež 22 11 5 6 32:26 38
14. Zmaj od Bosne 22 6 3 13 22:31 21
5. Sloboda 22 11 4730:1937
15. Gradina 22 3 91013:2518
6. Čelik 22 11 2 9 36:43 35
16. Vrbanjuša 22 3 4 15 15:43 13
7. Jedinstvo 22 9 6 7 22:28 33
8. Lukavac 22 9 4 9 27:24 31
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MALI SAVJETI
* Kako očistiti zapačeno dno na aluminijskom posudu?

Pokušajte na sljedeći način:
zagorjelu posudu stavite u veću, ispunjenu vrelom vodim, sa kašikom-dvije soli, i
ostavite da odstoji 24 sata. Izvadite je i sa sasvim malo vode na dnu zagrijevajte, a
kada se zagorjeli talog zagrije, lako će da se odlijepi od dna posude.
* Zlatan lančić treba povremeno oprati u sapunici napravljenoj od toaletnog sapuna,
tako će imati ljepši sjaj.
* Žvakaću gumu koja se zalijepila za pantolone ili suknju lakše ćete odstraniti ako
ovaj odjevni predmet držite nakoliko sati uzamrzivaču.
* Noževe nemojte nikada ostavljati da stoje u vrućoj vodi jer se tako vrlo brzo istupe.

Mustafa Sandal
KONCERT uNEW YORK-u
NajpopularnIJi Turski pJevac
Petak, 16 April 1999, 8:00 PM
'Beacon Theater,
74th Street Broadway

'rl

V ASIH PETNAEST MINUTA
* Za prirodan izgled tečnu podlogu najprije stavite na dlan i malo zagrijte, a tek je
potom nanesite na lice. Podlogu nanosite kao da je hidratantna krema, brzim, kratkim
potezima u svim smjerovima. Ne zaboravite na vrat.
* Ruž uvijek nanosite kistom, bolje će prioniti i duže ostati nepromjenjen na usnama.
Spriječite da ruž "iscuri" u sitne nabore oko usana - nanesite ga samo do crte olovkom
kojom ste prethodno obrubili usne, a dio oko usana napudrajte prozirnim puderom u
prahu.
* Produžite trepavice: nanesite maskaru, a kada se osuši "pročešljajte" trepavice
malom četkicom po kojoj ste prethodno raspršili malo laka za kosu. Nemate li
specijalnu četkicu za obrve i trepavice, dobro će da vam posluži i stara €etkica za
zube.

Producer/Promoter
Selma T. Naman
LEO Production, Inc.

'rl

PTICIJE GNIJEZDO
Poznato je da Englezi vole životinje i zato ne čudi priča koja se dogodila u Bohnleju.
Nime, par ptičica je, na zna se zašto. ocijenio da poštansko sanduče pruža najviše
sigurnosti za svijanje gnijezda. Toni Houel, poštar, bio je "razoružan" kada je u
gnijezdu ugledao sedam jaja. Tek tada je odlučio da ovo sanduče potpuno prepusti
pticama. Zamolio je sugrađane da tu više ne ubacuju pisma, a ondaje cio gradić počeo
da čeka kada će rvi tić lereti iz otvora.

Šo&a
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ućallK
PONORSKE
Ši<OLE

tlAUKAO
LIJEPOM

EI.EJ(TRO.

RUllUNlJA

NOTORNA
SII.A(.kr.)

KORIJĐl

NOKTA

TEllPO

UTOII08U

SABIJENA
UGUBiA

PRAtilA

Call1or Tickets: S60, S40
BOIOnice: (212) 496-7070
No Credit Card
Ticket Master: 212-307-7171
LEO Productions, Inc.:
Tel: 516-365-3885
Credit card accepted

INDIJ

KlUŽEVNIK
KOPECKI

NEUTROII

Fal: 516-365-3908

RASIVENO
PO tAvu

OIlOMAT()'

žENSKO
!UE
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PUT
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OLOVKA

AMPER

SJEVER

RADIJUS

UGOVORENI
SASTANAK.

STARO lilE

RANDEVU

VISA

(mnJ

OSTRVA

TURSKOJ

Leoproductlonslnc.com
Advence sale 01 T-Shirt S18.50
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MUZICI

April 17
•

expert tips of the trade

•

get a list of every fair, festival, and
flea market in New York City:

_

April 18

SATURDAY

SUNDAY

•

free bus tour of flea markets

•

observation of markets and vendors

where

•

discussion of success stories

when
how much per space

•

evaluation of displays

•

discussion groups

who to contact

•

how to maximize profit

•

wholesalers and suppliers

•

work less and make more

Location: Merrill Lynch Building
(please call for details)

BONUS
•
•

free directory
stationary show at Jacob Javitz
Convention Center

•

optional tour of Gift Building & wholesale district

-facilitated by industry experts and
Refugee Microenterprise Program

START YOUR BUSINESS

PLEASE MAKE YOUR RESERVATION

TODAY!

NOW

LIMITED SPACE
PLEASE REGISTER Now!!

Call 212-966-7328
Rose McGuinness or Suco Sehovic
For Information

This Program is Sponsored by Refugee Microenterprise Program, Chinatown Manpower Project, Business Outreach Center, Merrill Lynch

.QNE O~T

NEW YORK'S

".

BEST KEPT
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NUDI
NAJJEFTINIJE KAR1'E
ZA PUTOVANJA U
DOMOVINU
SARAJE,VO • PODGORICA

All Absolutely Free!!
• expert tips
• exciting guest speakers
• fantastic hands on
field trips

• SKOPJE· TIRANA
Ako

• free start-up packages

•. ' learn how to run your
own business

HOLIDAYS Inc=
14 East 38 1h Street
12th Floor
~ew York~ :\Y 10016

Make Up to $1,000 Weekends
at Fairs, Festivals & Flea Markets

• grant & loan applications

NEW EUROPE

..
~~

.-

već

pozivate vaše rodjake da vas posjete - nli vanI
nlldinlo mogućnost da kartu kupite ovdje
u jednom ili oba pravca

.l .

,

.'"

.~.

,tV:

~;'!~ ::J~~~:,:~

Tel. (212) 686-2424
Fax. (212) 686-9431
VAŠE JE SAMO DA NAZOVETE OSTALO JE NAŠA BRIGA
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MICALI
TERRACE
1521 - 86 Street
Brooklyn, New York
Najpovoljnije i najljepše mjesto %a
proslavljanje svadbi, sunetluka, kane •••
Ako ne mijenjate običaje, nemojte
mijenjati ni restoran gdje ih sprovodite.
t

_

BUDITE SA NAMA

~\~ ~~~)

.

)

V,libl Mitt u 850 OSOlM
Mftltt Mitt uno OSOlM

NA OBOSTRANO ZADOVOLJSTVO

Tel: 718-331-3533 ili
Beep: 917-949-2530
Uz najpovoljnije cijene
($32.00 -$36.00 po osobi),
domaće osoblje, nudimo i kompletan

Meny domaćih specijaliteta - Uključujući
i sve vrste pića

Za sve detaljnije informacije i
sklapanje ugovora, obratite se
Agronu Ćosaj na vašem
- Bošnjačkom jeziku.

UI
17-11 65.St Brooklyn,NY
Izmedju 17. i 18. Ave.
Tel. (718) 816-8130
(718) 234-5210

NAJO I ANA
SPAHIĆ'

